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Joza Lovrenéic:

CESTA IN NJEN VOZEL.

Povest iz XIV. stoletja.'

ETO Gospodnje 1331.
Henrik, po boZji milosti kralj ceski
in poljski, vojvoda koroski, grof Tirol:
ske in Goriske in zadCitnik oglejske, triden-
tinske in briksenske cerkve, in patrijarh Pa-
gano skrbita za nadizko - predilsko cesto, ki
J¢ Zila, po kateri se pretaka zlata kri kupéije
med severom in jugom. Trgoveem in njihovim
voznikom in tovornikom zagotavljata varnost;
ugnala sta roparske viteze in jih ustrahovala,
ne pa Se razbojniskih tolp, ki jih mika tuja
astnina in vabi cesta, vijo¢a se med strmimi,
zarastlimi gorami skozi redka selis¢a in vasi,

aterih prebivalci skripajo z zobmi ob raznih -

dajatvah in privos¢ijo gospodi, da ji cestniki
elajo preglavice.

Patrijarh in kralj si piSeta pisma in’ si na-
Znanjata svoje ukrepe, roparske druzbe so pa
na delu . .

Minila je zima, snegovi so skopneli, v de-
zeli je pomlad in suje zelenje in cvetje po
doleh in gorah. V bukoviju, ki zeleno valovi iz
dneva v dan vise v gore, se oglasa kukavica,
lastovice so se vrnile in novinke is¢ejo streh,
kjer bi postavile svoja gnezda; ozimno Zito
Je Ze do kolena visoko in budi veselo upanje,
Pastir trobi v rog in poje in vriska ob govedu
in drobnic;i, po njivah izro¢ajo materi zemlji
kmetje zadnje pomladanske posevke.

Vsled raznih zaprek pa povest tedaj ni mogla iziti,

MAJ 1929.

Pricujoco povest je napisal pisatelj Ze 1 1925,

STEVILKA 2,

Mlado leto slavi svoj zmagoslavni pohod.

Tudi cesta ob Nadizi in Sod¢i, ki je ¢ez zimo
samotno pocivala, je oZivela. Dan za dnevom
skripljejo po njej tezki vozovi in se vrstijo
tovorniki; slovenska, nemska in ¢eska beseda
poganja konje proti jugu &ez Predil skozi
Bovee, Kobarid, Brisée, Sempeter. Ko zagle:
dajo vozniki in tovorniki Cedad, se oddahnejo
hvalezen pogled s tiho zahvalo jim vzplava
na levo k Mariji na Staro goro in veselo za-
pokajo z bi¢i, da dajo izraza veselju in za-
dovoljnosti, ker so sre¢no in brez nezgod pri-
vozili in pritovorili do prvega cilja...

Pred gostilnico ob Slovenskih vratih v Ce-
dadu so pri parnah — izpraznili so jih ze —
zarezgetali Stirje Konji in strigli z uSesi: iz
klanca pred mestom so se jim oglasili upre-
zeni ali otovorjeni, kot bi hoteli naznaniti, da
jim bodo delali kmalu druZbo. )

Krémar v gostilni je stopil k mizi, za katero
sedita dva gosta v hodniéni obleki in s Siroko-
krajnim klobukom na glavi. Mlada sta, mo¢na
in visokorastla, o¢i so jima jasne in bistre.
Starejsi je iztegnil roke in zazehal — roki sta
ko zrd in kdor ga je videl ko jih je skréil
v lakteh in poloZil pesti na vzbolena prsa, bi
dejal, da ima dvojna rebra in da bi mu bila
igraca, prelomiti podkev.

»Vréa sta prazna« je pogledal krémar v
posodi, ki sta pocivali pred mladeni¢ema na
mizi. »Ali naj prinesem S¢ vsakemu merico P«

»Pa prinesi, drugace bo ¢akanje pusto ko
va$ postl« je odvrnil oni ki je zazdehal in se
pretegnil.

» ... ki ga Kobaridci ne marate! . . « je nas
vezal krémar, s¢ nasmehnil, pobral vréa in od-
Sel tocit, mlajsi gost je pa rekel tovarigu:
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»Dolgo ju ni, Trdan!«

»Dolgo, Drasc¢ek. Skoda, da sva se zapletla
z njima in jima dala besedo. Saj je slo doslej
na lastno pest tudi! Ves Cedajci znajo go:
voriti in ju vijejo in izvijejo cebi volno, nam
ostane pa prh.«

»Dobro si povedal, ho, pa kdo bi kaj dal
na pogodbe, ¢e nanese, da jih ne kaze drzati
in da po svoje bolje opravi§!«

“»To je! Habadinu se samo ¢udim, da se
veze... Kdo naj ima potem veselje tvegati
nevarnost, ¢e ves, da ti bodo v Cedadu od-
merjali, koliko dobis!«

»Flajbul mu je svetoval, ker je sam tudi
tako delal, dokler si ni nagrabil toliko, da je
danes posten clovek ki sedi v Tolminu na
gorkem. Preprical ga je, da bo potem lazje
specal in spravil v denar, kar mu pride v
roke. . .«

»Bomo videli, kako se obnese,« je rekel
Trdan in utihnil, ker krémar je prinesel vrés
in ju postavil na mizo:

»Le dajta ga, takega v vasih gorah nimate.
Iz patrijarhovih vinogradov je. Kako tezko
sem priSel do njega! Peter. sin mesc¢ana Va-
lentina, mojega dobrega prijatelja, mi ga je
iztaknil in oskrbel. Zveze ima na vse kraje.
E, pravim vama, sam ¢eSki kralj ne pije bolj-
Sega . . .«

»Tebi je prisel pravit, kaj ima v kleti.« se
je zasmejal Drascek.

Trdan je pa podrazil krémarja:

»Ne Sirokousti se Zanut! Ce bi bilo tvoje
vino res kaj vredno, bi v tvoji suhoti ne bilo
pusto. Poglej, S¢ muhe nimajo kaj opraviti
tod!«

Krémar ni utegnil zavrniti pikre besede,
ker pred gostilno sta se ustavila dva tovornika
in klicala po parnah, nakar sta vstopila.

»Konji naj pocakajo, prej postrezem
vama,« je dejal Zanut in tovornika sta bila
zadovoljna in sedla k svoji mizi.

o © ©

V gostinjcu svetega Frandiska v spodnjem
koncu mesta pri mostu ¢érez Nadizo so bili
tacas zbrani Stirje mozje v Zivahnem raz-
govoru, med tem ko je sedel za mizo pisarski
¢lovek, ki se mu je poznalo, da je zamenjal
Solsko modrost 7¢ davno s taberno ... Gosje
pero mu je drselo ¢rez belorjav papir, ki je
lezal pred njim %¢ skoraj do konca popisan.

»Bos kmalu gotov?« je pristopil k pisarju
v mes¢ansko povdarjeni obleki moz med tri
desetim in petintridesetim letom in mu pos
gledal pod pero.

»Ze koncujem, gospod Piero!«

»Ko bos pri kraju, preberes!« mu je dejal
gospod Piero.

Pisar je $e enkrat pomodil pero in toliko
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da se je gospod Piero obrnil in posegel z nova
v pomenek, ki so ga oni trije dalje pletli, ze
je bil gotov. Vstal je ob mizi in drze¢ v roki
popisani papir, je dejal:

»Gospodje, pogodba je spisana, samo Se
vasih podpisov ¢akal«

Cetvorica moZ se je okrenila proti mizi in
gospod Piero je ukazal, naj prebere.

Pisar je bral v latinskem jeziku:

Pogodba.

Dne 14. majnika leta 1331, sta se sesla v
Cedadu v gostinjeu svetega Frandiska nad
NadiZo v navzocnosti gospoda Filipa de Por-
tis, Miklava Kuzetovega imenovanega Flaj:
bul, iz Tolmina, Peter, sin Valentinov, iz Ce:
dada in Braniver Habadinov iz Tolmina in sta
se pogodila in sporazumela, in sicer. da bo
imenovani Braniver vohun imenovanega Petra
na cesti ¢o Peljaka in mu bo izsledoval in
naznanjal trgovce, katere bi potem Peter na-
padel in oropal. Braniver je pod prisego ob:
ljubil, da bo dobro in uspesno sluzil in se v
ni¢em ne upiral, imenovani Peter se je pa
zavezal, da mu izpla¢a za omenjeno delo vsas
kokrat po dvajset groSev. Pogodbo in odgo:-
varjajoto svoto zalozi imenovani Peter pri
imenovanem gospodu Filipu, ki se obvezuje
izrociti Braniveru vsakokrat vse kot je po:
gojeno in domenjeno in v tej pogodbi za:
pisano.«

»Si slisal Braniver?« je vprasal Piero.

»Slisal in razumel « je odgovoril Habadi:
nov.

»Jaz pa verujem in zaupam, da je tako
kot smo se zgovarjali. Lahko vam z lating&ino,
ki ste hodili v meniSke in Se druge Sole, jaz
sem spotoma ujel, kar znam izven naSe go:
vorice,« je opomnil Miklav, imenovan Flajbul.

»Pa se Se podpisimo. da pridejo potem na
vrsto oni s huminske cestel« je pozval Filip
de Portis.

Piero in Braniver sta drug za drugim sedla
za mizo in se podpisala. Isto je storil Filip de
Portis, Miklav je pa dejal pisarju, naj ga on
podpise, cam je pa potem nerodno prijel za
gosje pero in napravil Z njim debel kriz na
mestu, ki mu ga je pokazal pisar.

» Tako,« si je pomel nato Piero roke, »zdaj
je vse domenjeno in urejeno. Glej. da bo lovy
obilen in da mi ne boS najboljsih prihranil
zase. Ne zaupam ti Kaj prida kljub prisegi,
ker te poznam, da si prevejan ptic. 1z Tolmina
si usel in jim lepo zmedel sled. Kdo bi si m-
slil, da postane vneti in zvesti biri¢ biricev, ki
je izvabil in pobil ljubavnega tekmeca, ez
no¢ glavar piratov v tolminskih gorah! Torei
le glej, ker ¢e bi se mi zameril . . .«

»Ne boj se Piero! Kakor sva lepo skupaj
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tabernala verna druga, one dni v Tolminu in
potem v Cedadu in Vidmu in Se v Akvileji in
potem spet v Tolminu, bova tudi dobro cesto-
rala ... Pravocdasno izve§ vse in ni ti treba
kdove kakega piratstva, da bi prisel na svoj
racun. Moji ljudje Ze znajo, kar posljem ti
jih, ko bos zelel. Dren, Nagnoj, Glog. hej, to
so decki! In Se dva sem danes pridobil — T
dana in DraS¢eka iz Kobarida. ‘Pa tudi na
Bovskem imam svoje junake.. .«

»Prav, ¢e jih bom potreboval, mi jih pos:
ljes; ne bo zastonjl« je bil Piero zadovoljen.

»Ce prej ne, za mesee dni o svetem Ivanu,
ko imate tu glavni letni semenj, bodi priprav:
ljen!« je rekel Braniver Habadin, stisnil Petru
in Se gospodu Filipu de Portis roko in ko se
je Se Flajbul poslovil, sta odsla iz samostan:
skega gostinjca. X

Krenila sta v klanec proti stolnici in zavila
¢ez trg pred njo skozi glavno ulico pred Slo-
venska vrata.

Ko sta vstopila v Zanutovo krémo, sta sc
ju Trdan in Dras¢ek vzveselila, tovornika pa
sta se pod mizo dregnila, se spogledala, po:-
klicala krémarja, placala in odsla, ne da bi
rekla »zbogome . . .

Habadin se je zasmejal.

»Prepoznala sta me, Beljacana, pa sta jo
pobrisala, ko da jima gori pod nogami. V Tr-
novskem klancu smo se srecali lansko leto. ..
Ce bi ostala, bi se lepo pomenili in bi jima
povedal da se jih Habadin ne dotakne vec, a
da pride vendar na svoj racun. . .«

»Kako, kako?« je vprasal Trdan.

In Habadin je povedal, kako se je zmenil
in dogovoril s Pierom, ki mu bo §tel toliko, da
se bo vsem dobro godilo.

T'rdan ni bil zadovoljen.

»Le kaj te je premotilo, da si nasedel Ce:
dajeu,« je rekel. »Poglej, z Draséekom sva da:-
nes napravila boljso kupcijol« In udaril je za
pas, da je denar v njem zaZvenketal . ..

»Ne silim te, da bi se drzal z menoj po-
godbe, a prav bi bilo. Poskusi§ pad in potem
bos videl, kateri posel je prijetnejsi.«

»Boji se, da bi se ne mogel ve¢ postavljati
§ svojo mocjo,« je pripomnil Drascek.

»Pocemu bi ¢lovek Se pri tem poslu sluzil
gospodi, ko nas ze¢ tako dovolj pritiska i iz-
mozgava, laste¢ si zemljo in $e nas s telesom
in dusol«

»Kar zadovoljni bodite, Kobaridci,« je pos
segel vmes Flajbul, da vas $e pustijo tako pri
miru, ko ste nagnali vikarja in Zivite po
svojel«

»Na svoji zemlji smo in imamo pravicol«
je udaril T'rdan s pestjo ob mizo.

»Kobariski duh,« se¢ je nasmehnil Habadin,
»ki hole imeti povsod svoj prav in ne kloni
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zlepa. Saj, saj je lepo, da se spominjate proslih
¢asov in budite in podzigate ljudi za svobodo
ocetov, a ¢e mislite, da vam jo njihovi bogovi
vrnejo, se motitel«

»Z besedo akvilejskih patrijarhov so te
opojili in zastrupili, Braniver, in ni ti ve¢ do
nasih sporocil, ceprav si sprt z vsemi, ki imajo
oblast v rokah,« mu je odgovoril Trdan.

Habadin je zamahnil z roko:

»Pustimo to! Daj mi roko, Trdan, da po-
skusis cestovanje in prezo z mano. Drugo me
ne brigal«

In segel mu je v roko in Se Drasceku jo je
stisnil ter je rekel:

»Zdaj popijmo, kar je Se v vréih, potem pa
na konje, da bomo Se za solnca v gorah!«

Popili so in Habadin je potegnil izza pasu
denar in placal vse, kar je bil prinesel Zanut
na mizo. Zanut se je sladko priporocal, ko so
odhajali, in z vrat je gledal. kako so se ro¢no
vzpeli na konje, jih pognali in zdirjali izpred
gostilne skozi Slovenska vrata proti goram. ..

»Ne bi hotel biti v kozi kakega trgovea ali
tovornika, ¢e bi imel srecati to druzbol« je za-
mrmral Zanut in se¢ vrnil v pivnico, da po:-
spravi vrée . ..

* * &

Urno plove ¢ez nebo bezen oblak, hitro leti
ptica lastovica — oblak in ptico bi radi pre-
kosili Habadin in njegovi tovaris$i na iskrih
konjih. Svignili so Ze mimo Brnasa, zabobnel
je pod kopiti nadizki most, v prastari cerkvici
svetega Kvirina je odmel topot, v grobe bi ga
sliSali mrtvi, zbrani v pokoju ob tej cerkvi
od blizu in daleé: dolinci in hribovei celo od
Bovea.

Ze peketajo konji proti Azli in Sempetru.

Mimogrede je obstal jezdecem pogled na
razvalinah Urusperga, gnezda roparskih Vil:
laltov, v katerih ze dvajset let domuje mesto
gospode golazen, kolikor je trpijo nocne
ujede, ki so se naselile v razpoklinah ogrom:
nega zidovja.

»Nam ne bodo imeli kaj porusiti,« je za-
klical Habadin.

»Matajur, Mija, Vrh in Krn in bovski hribi
so mocénejse utrdbe ko Villaltov gri¢, kaj?«
je menil Flajbul in se zasmejal.

»Skoda, da nimamo onele Landarske jame
gori v nadih krajihl« je obZaloval Drascek.

»Dovolj imamo drugih od Nadize do Pre-
dila, Drascek. Sicer pa, saj nismo krti, da bi
se skrivalil« je dejal Trdan.

Svignili so skozi razvleceni Sempeter, v
stisnjeno dolino peketajo konji. Na desno se
boéi sirokople¢i Matajur, mogoéno zarastel
z gozdovi, med katerimi se tu in tam na po:
logih v rebri Sirijo novine, visoko pod vrhom
pa se raztezajo so¢ni pasniki. Na levo rastejo
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onkraj Nadize holmi do Predola, kjer se
vzpne v visino Skrba Mija, v ozadju se pa
dviga Stol z VrSanjo glavo in raztegnjenim
Vrhom, ki se vlece prav do Soce pri Kobaridu.

Mija mece v dolino in v Matajur popoldan:
sko senco, Vrh je pa $e ves v zlatu solnéne
luci. ..

»Ko da grem v nav, se mi zdi,« je zacustvo:
val Trdan in strme¢ v svetlobo, razlito nad
Vrhom in dolino pod njim, pognal konja, da
bi ga Se hitreje nesel.

Drascéek je ujel njegovo besedo in ga za-
drzeval:

»V nav? E, Trdan, k Cvetani se ti.mudi,
k Cvetani! Bo Ze pocakala, saj ni vec¢ dalec.
Glej Brisce so pred nami, §e Stupica in potem
¢ez Rompet mimo Skale pod Srénikom okoli
Javornika, pa smo ob NadiZinem kolenu pri
Kredu in ze lahko pozdravis Kobarid s po:-
gledom. Pocasi, potasil«

Drascek je govoril vetru, ki je vel skozi
sotesko ob Nadizi, katera je lagodno Sumela
po pesceni strugi med vrbjem in jelSami.

Trdan ni zaustavil konja; tudi Drascek
mora pognati, ¢e hocCe jahati vStric s prija-
teljem kot Habadin ob Flajbulu pred njima.
Habadin in Flajbul sta tudi pognala ne pustita
se pretedi. ..

Uren je bezen oblak, brza je ptica lasto:
vica: konji tekmujejo Z njima . ..

Dalje prih.

Smrekar:

MISEL VSTAJA.

Tiho, neopazeno
lepa misel zvezdooka
kakor pravljicna devojka

hodi k meni v vas.

Zunaj diha no¢, pomlad
s travniki kramlja, Sepece,
mesecina v snu frepece,

potok Zubori.

Tiho, neopazeno
kakor pravijicna devojka
moja dusa zvezdooka

se iz sna budi.
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ZLATA SRCA.

(Spisal Ciril Micheile

AKO c¢uden prostoréek je to,
59 Jimmyl« Deklica se je z zivim za-

nimanjem ozrla po majhni restav:
raciji. Njen mladi spremljevalec, ki je bil za-
maknjen v jedilni list, jo je s smehljajem pos-
gledal.

»Pazi, da te ne slis$i Franc! Lahko ti po-
kaze vrata« Glavni natakar se jima je Ze
blizal in ju od dale¢ pozdravljal z najtoplej-
sim smehljajem. »Majckena je ta restavras
cija, a on jo smatra za edino v Londonu.«

»Ah! gospod! Ze dolgo vas ni bilo tukaj.«
Mali Francoz si je trl roki v najvecji radosti.
»In gospoditna« Ona je danes prvi¢ prisla
posetit Les Coquelins, kajne?«

»Da; upajmo pa, da ne poslednji¢, Franc,«
je dejala deklica in se toplo nasmejala.

»Ah, nikakor nel« Na natakarjevem o
brazu se je zrcalila nepopisna groza nad si-
cer popolnoma nemogofo moznostjo, da bi
najnovejSe posetnice ne bilo ve¢ v goste.
»Moji gostje, gospodi¢na, pridejo enkrat radi
tega, da vidijo, kako je — pozneje pa pri-
hajajo Se, ker vedo, kako jel«

Jimmy Lethbridge se je veselo smejal.

»»Ali si ¢ula, Molly?« je zaklical veselo.
nZdaj ves, Cesa pricakujem od tebe. Naj-
manj enkrat na teden, kajne, Franc?«

»Seveda, gospod. Mnogo jih je tudi, ki
prihajajo vsak vecer.« Od nekod je potegnil
svinénik in cakal narocila. »Nekoliko ostrig
morda?« je zamrmral. »lzborne so nocoj:
pristne \Whitstables. Petelincka tudi, gospod
Lethbridge — z omeleto, izbrano salato .. .«

»To se prijetno slisi, Franc,« se je smejal
Jimmy. »Sicer vas pa poznam: ni¢ ne pomags
prickati se z vami, kadar sami izberete jedi.«

»To je moja dolZznost.« je dejal natakar in
skomizgnil z rameni.

»Nadalje, kaine, buteljko kortona, ravno:
kar potegnjeno iz leda. Takoj.«

Franc je odbrzel, deklica se je pa ozrla
tez mizo. V njenih rjavih o¢eh je bilo videti,
da se zabava

»Zdi se mi, da je Franc naravnost ustvars
jen za tak prostoréek. Bova morala Se priti
sem, Jimmy.«

»Prisla bova, kadarkoli bos Zelela,« je
dejal moz mirno in deklica se je ¢ez hip ozrla
drugam. »Povem ti,« je nadaljeval z mirnim
glasom,« da te mnogo rajsi privedem v tak
prostoréek kot pa v Ritz ali v kak drug si-
jajen hotel. Tega se doslej nisem upal storiti,
ker sem se bal, da se bos dolgocasila. Meni
ugaja tukaj; tako preprosto in prisréno je
VSe.«

prevel F. Magajna.)

STEVILKA 2.
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»Po Cem sklepas da bi se dolgolasila?« je
vprasala deklica in potegnila rokavice z rok,
ki jih je potem rahlo naslonila na mizo.
Roke so bile prav krasne in nezne, okrasene
samo z majhnim pecatnim prstanom, ki se je
lesketal na levem mezincu. Skoro proti svoji
volji se je njen spremljevalec zagledal v nje.

»nZato, dragica, ker samemu sebi ne za:
upam; bojim se, da bi te ne mogel zadostno
kratkocasiti. Bojim se tudi, da bi ti ponovno
zacel razkladati svojo ljubezen, kar mi je
tukaj mnogo laze storiti ko v obednici ve-
likega hotela.«

Deklica je otozno vzdihnila

»Oh, Jimmy; kako zelo zZelim, da bi te
mogla ljubiti! Tako nepopisno dober in lju-
bezniv si mi bil vedno. Daj mi Se nekoliko
odloga, prosim te, potem morda. . .«

»Dragica moja mala,« je Sepetal mladi
moz. »Ne maram te siliti. Pripravljen sem
cakati nate leta in leta, dasi ne maram cakati
leta in leta.« Nasmehnil se je nekoliko temu.
»Ne maram Cakati leta dolgo, a ¢e mi je dano
na izbero tako ali pa ni¢, bom pokorno ¢akal,
dokler zelis.«

Deklica se je zagledala v pecatni obrocek
na prstu. »Sama Cestokrat pretresam to vpra-
Sanje,« je dejala, »in kadar neham, sem vse:
lej ravno tam, kjer sem bila v zaCetku Ne
morem in ne morem se odlociti in vse razmos
trivanje ne pomaga ni¢. TisoCkrat sem si Ze
rekla, da sem nasproti tebi kriviéna, da. . .«

Hotel jo je prekiniti, pa ga je s smehlja-
jem ustavila.

»Ne dragi moj prijatelj, proti tebi nisem
praviéna, pa reci, kar hoc¢es. Krivicno bi bilo
tudi, da te pustim Cakati Se dalje. Noben ¢lo:
vek na svetu nima take pravice do druge
osebe in vendar si bas tako pravico prilas:
¢am sama. Taka so menda Zenska pota.«
Otozno se je nasmehnila.

»A jaz se ne protivim temu, dragica mos
ja« je ponavljal Jimmy neZno. »Sprejmem
vse, kar mi more$ dati, pa naj bo Se tako
malo. Ne bom te vznemirjal, Molly; niCesar
te ne bom prosil; osre¢i me sama, kadar bo
taka tvoja volja. Dobro vem, dragica, da bo
Peter vedno prvi. Upal sem, da ga bos poza:
bila; upam Se vedno, da ga s¢asom bos .. «

Odkimala je z glavo in mozZ se je vgriznil
Vv ustnice

»Tudi & ne, Molly,« je nadaljeval mirno,
»zate samo bo kriviéno, ¢e se udajas praz-
nim nadam. Da je mrtev, o tem ni ve¢ nobe:
nega dvoma; sama ves to; ni¢ ve¢ ne nosis
zaroCnega prstana — povej mi torej, si li pras
viéna sama sebi? Pozabi mene trenutek in
pomisli nase — kaj si bos pridobila s tolikim
odlasanjem? Daj, dragica, predodi si dejs

istvu. kakrsna sol«

.
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Deklica se je na kratko zasmejala, a njen
smeh ni vseboval veselja temve¢ bridkost.

»Saj si jih, Jimmy — saj si jih. Vse, kar si
mi nastel, rabim v razmiSljanjih sama proti
sebi.« Mirno ga je gledala preko mize. »Ali bi
se zadovoljil, Jimmy — ali bi se zadovoljil v
zacetku — samo s prijateljstvom?«

»Da,« je odvrnil mirno, »zadovoljil bi se
samo s prijateljstvom.«

»In me ne bi nadlegoval — ah — ne! od-
pusti mi, saj vem, da me ne bi. Zakaj, Jimmy,
nocem, da se zgodi kaka zmota. Ljudje mi-
slijo, da sem prebolela, ker me vidijo, da ho:
dim okoli; v nekem oziru tudi sem. Ampak
nekaj sem izgubila pri tem, izgubila sem del
same sebe. Bojim se, da ne bom nikoli vet
mogla ljubiti drugega. Rada te imam, Jimmy,
ne mores si misliti, kako zelo te imam rada
— ne vem pa, ¢e te bom mogla kdaj tako
ljubiti, kot sem ljubila Petra.«

»Vem,« je mrmral on, »vem, a priprav:
ljen sem tvegati vse.«

»Kako ljubezniv sil« je dejala leskecih
oc¢i. »Glej, in bas tukaj lahko opazis, kolika
krivica bi se ti godila. Vreden si vsega najs
boljSega, kar more dati najpristnejSa ljube:
zen — jaz pa ti ne morem obljubiti ni¢esar.«

»Karkoli bom prejel od tebe, bo vse naj-
boljSe in najdrazje na svetu« je odvrnil Jim:
my resno. »Rajsi sprejmem od tebe najne-
znatnejSe ko od kake druge Zenske vse. Oh,
dragica zlatal« je vzkliknil strastno. »Ni bil
moj namen, da bi te mudil in vznemirjal no:
coj, Geprav sem vedel, eprav sem vedel, ka:
ko zelo nevarna je taka majhna restavracija,
vendar te prosim, povej mi, ali res ne mores
rei »da«! Prisegam ti, da ne bo$ nikoli ¢b-
zalovala. In 2z najmanjSo trohico ljubezni
bom zadovoljen.« ‘ ,

Deklica je nekoliko €¢asa molcala; konéno
ga je z rahlim smehljajem pogledala v oci.

»Naj bo, Jimmy'« je dejala.

»Ali hote$ re¢i, da me sprejmes, Molly?«
je zaklical brezsapno.

Deklica je prikimala.

»Da, moj dragi prijatelj,« je dejala mir-
no. »Zgodi naj se, kakor Zelis.«

Dve uri pozneje je Molly Daventry pola-
goma odsla po stopnicah navzgor v svojo
sobo in zaprla vrata za sabo. Jimmy Leth-
bridge je ravnokar odSel; ravnokar ga je po-
ljubila. In v njenih udesih so $¢ vedno 3u-
mele njegove poslednje Sepetane besede —
»Moja neskon¢éno ljubljena, moja miljenal«

Nekaj trenutkov je stala poleg kamina in
se zalostno smehljala. Polasi se je obrnila in
odprla posebno elektritno lu¢. Bila je tako
uravnana, da je svetila naravnost na fotogra-
fijo mladega Castnika, obletenega v polni
uniformi devetega huzarskega polka. In na-
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Stolp pri sv. Justu v Trstu

posled je pokleknila pred mizo, na kateri je
stala fotografija. Zarki luci, ki so razsvetljes
vali podobo, so ozarjali tudi njen obraz; dro-
bili so se v njenih zlatih laseh in se iskrili v
rosi, ki se ji je zacela nabirati v occh. Pet
minut je tako brezgibno klecala, dokler se ji
ni zacelo zdeti, da so se ustnice mladega
castnika na sliki zacele kriviti v blagohoten
smchljuj — smehljaj poln toplote in poln
umevanja.

»Oh, Peterl« je Sepetala, »Tvoj prijatelj
ti je bil. Odpusti mi moj edini in nepos
zabni — odpusti mi! Glej, zlato srce imal«

In zopet je menila, da se ji je obli¢je na
sliki toplo nasmehnilo.
~ »Samo ti £i, moj Peter, prvi in edini v mos
jem srcu; samo ti bo§ ostal v njem do po:
slednje ure. A za teboj naj bo on, on, ubozec,
ki je tako dober? Kajne, da razumes, Peter?
Razumes ti, ki si vedno sovrazil krivico in
ljubil pravico. Toda, moj Bog nebeski! Hus
do je, nepopisno hudo!l«
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Stegnila je roko pocasi in se doteknila ve-
likega srebrnega okvira z majhnim pecatnim
obroc¢kom.

»Tvoj prstan, Peter« je Sepetala, »tvoj
prstan, ki mi je tako dragl«

Naglo je pritisnila prstan na ustnice in
kréevito zaplakala.

)

V neki stranski ulici, v blizini High Stree:-
ta v Kernsingtonu, se¢ je ta neverjetna stvar
dogodila. Samo dva meseca sreCe je poklo-
nila usoda ubogemu Jimmyu. Cini¢no mu je
pustila, da se je priblizal svoji poroki, da je
samo Stirinajst dni manjkalo do nje, potem
pa — — —

Nekoliko sekund je samo strmel in ni mos
gel verjeti svojim ocCem; strmel je, kakor
strmi Clovek, kateremu se nenadoma zmradi
um. Tam, na nasprotni strani ulice, je stal
Peter sam in vrtel kljuko lajne; njegov pris
jatelj Peter, ki ga je pred tremi leti vojasko
porodilo pristelo med mrtve! Isti Peter, kate-
rega je neki narednik videl pasti v boju in ki
lezi pokopan nekje na daljnem bojnem po:-
lju. In ta Peter igra sedaj na lajno po lon-.
donskih ulicah!

Jimmy Lethbridge je stopal ¢ez ulico pro:-
ti njemu kakor napol omamljen clovek. Ko
se je blizal, se mu je igralec topo nasmehnil
in s prosto roko segel po svojem pokris
valu. A kmalu mu je iskreni smehljaj izgi-
nil raz ustnici; nezaupno je gledal na bliza-
jofega se moza.

»Moj Bog, Peter!« je vzkliknil Jimmy hri:
pavo. »Cemu pocenjas to?« Ko je $e govoril,
se je od nekod priblizala mlada deklica in se
brane¢e postavila na Petrovo stran.

»Kaj vas pa to briga?« je vprasal igralec.
»In koga, pri vragu, imenujete Petra?«

» T stara kost,« je jecljal Jimmy, »ali me
ne poznas?«

»Nel« je odvrnil oni togotno. »Ne poznam
as in tudi vas ne maram poznatil«

»Kak vsiljivec je to, kaj ne, Billle je Zvrs
golela deklica.

Jimmy Lethbridge Se vedno ni mogel raz-
umeti polozaja. »Dobri Bogl« je mrmral. »Ti
igras na lajnol«

»Poslusajte me, gospod guvernerle V Pe:
trovem glasu se je skrivalo nekaj preteCega.
»Nocem, da povzrolite kake neprijetne pri-
zore tukaj. Policija me itak ne gleda prepri
jazno in ta prostor tukaj je Se najboljsi.c

»A zakaj nisi obvestil svojih prijateljev,
da si se povrnil?« je vpraSal Jimmy vznemir:
jeno. »Vsaj svojemu ocetu bi sporodil in
meni, «

»Poslusajte me, gospod.« se je oglasila
deklica, »Bill nima drugega na svetu kot mes
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ne. Ali ni res, Bill?« Obrnila se je k mozu,
ki je prikimal.

»Jaz sama in edina sem, ki skrbi zanj«
je nadaljevala. »Ne dopustim, da bi se kdo
poskusal vriniti med naju in nocem tudi, da
bi ga kdo nadlegoval .«

»Ali hocete reci. ..« je zacel Jimmy omos-
teno in umolknil. Kon¢no s¢ mu je zacela
svitati resnica. Umevati je zacel, dasi Se ne
vsega. Po nekakem c¢udezu je Peter ostal Ziv
in ni bil ubit; Peter je stal tu pred njim —
nov Peter je to bil; Peter, ki je popolnoma
izgubil spomin na preteklost, in ¢igar um je
bil tako prazen ko Cisto omita tabla.

»Koliko c¢asa se prezivljas na ta nacin?«
je vprasal mirno.

»T'o vas Cisto ni¢ ne briga,« ga je ostro
zavrnila deklica. »On vam ni ni¢; on je samo
moj in jaz edina skrbim zanj.«

Niti za en sam trenutek se Jimmy ni obo:
tavljal, a globoko v svojem srcu je ¢ul glas,
ki mu je Sepetal: »Ne bodi nespameten! Pos-
tvori se in reci, da si se zmotil. Poberi se od
tu! Molly ne bo nikoli izvedela.« In ¢e so se
mu za trenutek stisnili roki kréevito v pesti
v tej nenadni, siloviti a ostudni izkuSnjavi,
mu je glas, ko je spregovoril, ostal hladen in
miren.

»Motite se,« je dejal in nezno pogledal
deklico. »Meni je on mnogo. Moj najboljsi
prijatelj je; prijatelj, katerega sem Stel zZe
med mrtve.«

Peter se je sedaj zagledal vanj in pozabil
celo na rocko lajne.

»Ne spominjam se¢ vas, guverner,« je res
kel in Jimmy se je stresel ob pocestnem na-
glaSevanju teh besed. »Spomin se mi je ne:-
kako izgubil in Lizika pazi zdaj name.«

»To vidim,« je dejal Jimmy. »Hvala vam,
Lizika, tisockrat hvala! Rad bi pa videl, da
bi oba prisla nocoj v to hiSo.« Napisal je
naslov svojega stanovanja na koS¢ek papir:
ja. »Pomeniti s¢ moramo, kaj bi bilo naj:
bolje storiti. Glejte, Lizika, krivicno bi bilo
zanj, da zivi tako naprej. Poskrbeti moramo,
da ga preiSce dober zdravnik.«

»Zadovoljen sem biti tak, kakrSen sem,«
je dejal Peter, »in ne maram, da bi me zdravs
niki mrevarili.«

»Najbolje bo da greva, Bill.« Deklica se
je obrnila proti njemu. »Gospod je videti do:
ber. Ampak .. « Srdito se je obrnila okoli.
»Ne boste mi ga vzeli, razumete? On je moj
~ samo mojl«

»Ho¢em, da ga privedete nocoj na naslov,
ki sem vam ga dal« je rekel Jimmy resno.
»Nocem vam ga odvzeti in tega ne bom po:
skusal, to vam obljubim. Obljubiti mi pa mos:
rate, da ga privedete. Radi njega samega zas
htevam to.« (Dalje.)
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Fr. Jakli¢:

KOVAC ROSEL. .

3.

RISEL je semanji dan. V sklenjeni vrsti

so primahali Krajin¢anje s svojo Zivino.

»Doli s Stungeltom!« je donelo po
Zdenski Rebri. Zdenci so postavili ob cesti
mocno strazo, kateri je naceloval Trdez. »Pla-
cajtel« so vpili. »Nikolil« so odvracali dosli
sejmarji. Zagnali so se v Zdenske vrste in jih
pretrgali. Trdez je hitel v gras¢ino po gra-
nicarje. Ti so zacetkoma gledali ob strani, ko
jim je pa TrdeZ zagotovil dobro nagrado, so
nasadili bajonete in potisnili mnozico naprej.

»Sta' P«

Krajin¢anje so nekoliko osupnili, ko so
videli, koga so dobili Zdenci na pomo¢. Toda
ca bi si dali zdaj potegniti Stungelt iz Zepa,
ce jim je zdelo vendar prencumno.

Oni, ki so bili bolj vro¢ekrvni, so pobirali
kamenje in ga lucali Zdencem v hrbet ali v
glavo in Se graniCarjem niso prizanasali, vens
dar so pa bili med njimi tudi taki, ki jim je
nastop granicarjev podrl srce in jim zmesSal
glavo, da niso vedeli, kaj bi poceli.

Ti so plasljivo zrli za kovac¢em in uhajali
so jim vzkliki:

»Rosel! Rosel!«

Na glasu se je poznalo, da iS¢ejo pomodi.

Rosel je videl, da bodo Krijin¢anje takoj
na kolenih, ako pridejo granicarji z bajoneti
do njih in da potlej ne bo samo Stungelt do-
volj, da bo Se kaj drugega.

»Obrnite zivino proti njim. ZaZenite jo
vanjel« je krical Rosel in je sam™ udaril po
bliznjih busah® in zavpil nad njimi, da so kar
poskocile. »Po zivini! Udarite!«

Oni, ki so ga razumeli, so okrenili Zivino
hitro proti grani¢arjem, jo poganjali in pla-
§ili, da je zival vsa brezumna dirjala, kamor
so jo zavracali.

Zdaj ni nihée vec¢ premisljal. Kricalo in
vpilo se je vsevprek in bilo po Zivini, da ni
zbesnela samo krijinska Zivina, temved je
postala nemirna tudi druga Zivina in je zacela
dirjati, ker jo je plasil hrup in vris¢, ki so ga
delali KrdjinCanje.

Nastalemu metezu tudi grani¢arji niso bili
kos. Ljudi so hoteli pomirjevati, pa jim je pris
divjala splasena zivina nasproti, nevarna vses
mu, kar ji je bilo na poti, tembolj, ker je bila
vedinoma z verigami v pare speta.

Ta ni imela strahu pred bajoneti in svins
¢enkami. S povesenimi glavami in s povzdig:
' Kaj je?

* Busa je bila majhna pa moéna Zivina domade pasme.
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njenimi repi je rjove¢ drla slepo naprej, raz:
drazena od pretepanja in plasljivega kri-
¢anja.

Kdor se ni umaknil, je bil v nevarnosti, da
pride pod roge ali bo pa pohojen.

Tedaj niso bezali samo Zdenci, tudi gra:
nicarji so jo pocedili raz Reber in iskali za-
vetja.

Konéno so ostali na sejmiséu Krijincanje
sami, hudi kakor ose. Kar ni opravila njihova
zivina, naredili so sami in so razgrajali po
sejmiscu, da je vse beZalo pred njimi v strahu,
da so pobesneli.

Grascinski pisar, ki je v »kanclijie, ki jo
je imela gras¢ina v meznariji, ¢akal s svojimi
biri¢i na daviCino, je pustil vso prtljago in je
bezal v spremstvu svojih biri¢ev, ker se je
zbal, da bi ga KrajinCanje ne polozili na klop,
ki je bila pripravljena za tiste, ki bi bili hoteli
unesti davséino, ako bi jih bili zasacili birici.

Tako ni bilo na sejmid¢u nobenega ved, ki
bi pobiral Stungelt ali dav§¢ino od kapa. Ker
so se drugi sejmarji tudi razleteli na vse
strani, da so se oteli meteza, so ostali Rosel
in tovarisi sami.

»Kriajina! Le vkupl« je vpil Rosel Se ves
spehan in razdrazen. »Ali ste videli, kaj Kra-
jina zmore? Kje je Se kdo, ki bi se nam zo-
perstavljal?«

»Posast! To smo jihl«

Ni Zdenca, ni grani¢arja! Izlepa si niso
dali dopovedati, zdaj so pa dobili Stungelt.
Po grbi smo jim dali. Se grani¢arjem smo po:
kazali pot. Glejte!«

»Hahaha! Dali smo jim!«

~ Tam okrog sejmis¢a je pa Se divjala 7z
vina, meketale so splaene ovee in koze, ker
jim niso dali miru krdjinski pastirji, ki jim je
ugajalo, ko so videli, kako beze ljudje pred
njihovo Zivino.

»Brrr! Bahaal«

»Hahaha!«

Okrog Roselna so se zbirali Krajincanie
preseneCeni nad vsem, kar se je zgodilo.

Stun_gelt so se¢ branili dati, so pa semenj
razgnali. Niso bili usli samo Zdenci, tudi
grgm(‘.al:jl so tekli, kar so jih noge nesle. Vsi
sejmarji so se razprsili in nikogar ve¢ ni bilo
blizu.

_ Vsakemu je bilo jasno, da brez sejmarjev
ni sejma in Krdjin¢anje so prav dali Roselnu,
ki je vpil:

»Tukaj smo opravili! Krajindanje med
seboj barantamo lahko doma.«
»Bome dal«
& 3 3 - .

, »N.ae?a VOUl} Je zmagala. Zdaj pa gremo.
Otroci in pastirji naj pomirijo zivino in jo
zaiepo dQ{“()V- {\}l) 0 pomesana, kakor je.
Proti Krdjini naj jo zavrnejo, pa naj se pase
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do doma po grmovju. Doma bo pa Ze naSla
pravo stajo. Dovolj je pametna. Mi smo na
Rebri opravili. Kdor se je imel s sv. Anto:
nom kaj pogovoriti, naj odloZi za drugekrati.
Danes ni ¢as za take pomenke. Gredo¢ bomo
pa Se za Zdenci pogledali.«

»Ti nas morajo pomnitile«

»Trdez je nam grozil! Puscati je nam
hotel. Vojake je najel, da bi nas pretaknili.
Ta nas mora prositi odpuscanjal«

»Bdlimo! Bialimo!«

Najvedji razsajaci so se vsuli raz Reber v
vas, za Zdenci, pobiravei Stungelta.

4

Tako viharnih dni je Zdenska vas §e malo
dozivela kakor takrat.

Ze zjutraj so spravili graniCarji vso vas
na noge. Potem so se pa Cudili nepreglednim
¢redam krajinske Zivine, ki so jih gnali skozi
vas. A niso bili Se ugotovili, kaj neki bi vse
to pomenilo, ko se je bucanje semnja ne-
znansko okrepilo. Clovesko vpitje se je me:
Salo s tuljenjem Zivine. VreSéanje preplasenih
sejmarjev se je druzilo z razdrazenim vpitjem
v vihar, kakor je ob hudi uri, ko se sli§i samo
hrup in vrSanje, pa se ne vé, kaj ga povzroca
in odkod prihaja.

»Kaj pa je to? Kaj se je zgodilo?«

Tedaj so Ze drveli posamezniki raz Reber
in za njimi so drli celi tropi, pred njimi pa
je Sel obupni glas:

»Krijintanje bodo vse pobili! Podivjali
sn!« 1

Nih¢e ni utegnil pojasnjevati, kaj se je
vendar dogodilo, zakaj beZedim je strah po:-
vedal odi, stiskal srce in jim poganjal noge,
da bi bili prej iz nevarnosti, ki jim je bila za
petami.

Za njimi so pa Ze pribezali kakor prepla:
Seni zajei, ki jim je lisica za petami, gospos
darji semnja, mogoéni pobiravei Stungelta.

»S kamenjem nas hocejo pobiti! Branite
nasl«

»Jezus! Jezusl« so zagnale Zene in sklepale
roke. »Za pet ran boZjih! Kaj je vendarl«

MoZje pa niso utegnili razlagati. Ta je
skotil v temni hlev, oni se je pogreznil v
klet, a drugim se je zdelo najbolj varno v za:
peCku. Nobeden ni hotel ostati Krdjindanom
na poti. Najbolj varno se jim je zdelo za
mod&nimi zapahi.

Niso bili Se vsi Zdenci v skrivali§¢ih, ko
so ze Krdjintanje hrumeli po vasi. O, kako
so bili hu(i,i v besedah!

»Kje so pa tisti, ki so nas hoteli oropati?
Jim bomo Ze pokazali. Kje je kdo, da ga raz
¢esnemo P«

' (Dalje prihodnjié.)
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Trzaska luka,

Zacharius Topelius:

SAMPO LAPPELIL.

(Finska bajka.
A 4

IVELA sta Laponce in Laponka v de:
zeli, ki se imenuje Laponija in je pos
lozena Se visje proti severu nego Sves

dija, Se viSie nego Finlandija. Laponci nimajo
ne obdelanih poly, ne velikih gozdov in tudi
ne pravih stanovanj. Prebivajo pa v Sotorih,
v katere gredo po vseh Stirih skozi odprtino
pri tleh. :

Srecna je ta dezela. Skozi pol leta je tam
vedno svetlo; kajti solnce ne zaide z nebeskes
ga obzorja. Drugega pol leta pa je vedno
temno in edino zvezde razsvitljajo dolge
zimske nod¢i. Skozi deset mesecev je mogode

Prevedel Peter Butkovic,)

' Veliki in slavni finski pisatelj Zacharius Topelius je
bil rojen 14, januarja 1, 1818, v Nykerleby na Finskem,
Sele 23 let star je bil glavni urednik lista »Helsingfors
Tidningar«, L. 1854, pa je postal profesor zgodovine na
vseudiliséu v Helsingforsu. Umrl je 12, marca 1898, Pos
leg nedtetih literarnih del je napisal lepo Stevilo prav
Krasnih bajk. T¢ so polne Zivljenja in radosti ter glos
boke vere v Boga, Zelo je ljubil otroke in jih imel na
svojem stanovanju v Bjorkuddenu vedno okoli sebe.
Nekaj njegovih bajk bomo skusali podati tudi nadim
otrokom,
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Pogled na nabrezjec z Lloydovo in prefekturno palaco.

voziti na saneh, ki jim pravijo Laponci »pul:
kes«, V te vpregajo mesto konj severne jes
lene (rene), ki niso vedii od ponijev. Ren ima
lepe roge in ljubko glavo z velikimi, milimi
o¢mi. Nenavadno hiter je in ne pozna nikakih
zaprek v veliko radost teh Laponcev, ki imajo
edino zeljo, da bi sneg nikdar ne kopnel.

Ta Laponec torej in ta Laponka sta bivala
v Aimio, blizu Tenajoke in reke Tane. Te
kraje najdete na zemljevidu,

Okolica je bila divja in pusta, a ta dva sta
si domisljala, da ni nikjer sneg bolj bel, nikjer
zvezde bolj jasne in polno¢na zarja bolj
krasna. Postavila sta si po laponski navadi
Sotor iz brezovih vej, katere so bile vtaknijene
v sneg, zgoraj pa lepo povezane. Bilo je,
kakor da bi bila sladkorijeva glava pokri-
ta. z renovimi kozami. Prav na vrhu je
bila odprtina, skozi katero je uhajal dim od
ognjiséa, druga odprtina na spodnji strani pa
je bila za vrata. Oba Laponca sta bila zado-
voljna s Sotorom. Bila sta prepricana, da je
toplo in udobno v njem, Cetudi sta spala na
snegu, Imela sta sinka, ki sta ga imenovala
Sampo, kar pomeni »bogastvo«. Sampo je bil
res bogat, saj je imel dve imeni. To pa je
bilo tako:

Nekdaj so mu popotni ljudje dali nekolis
ko kosckov sladkorja, ki je bil podoben strs
delemu snegu. Sampa so pobozali po rdecih
licih in ga nazvali »Lappelile, kar pomeni
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mali Laponec. Edino ta beseda jim je bila
znana v laponskem jeziku. Materi Sampe
je to ime silno ugajalo, ker je bila kar oCarana
od tujcev in sladkorja; zato je tudi po njih
odhodu sklenila imenovati sinka »Lappelil«.

»Sodim, da je Sampo lepSe ime,« je rekel
oce nekoliko uzaljen, »Sampo pomeni »bo-
gastvo«, nas Sampo pa mora postati kdaj
kralj Laponije. Imeti mora tiso¢ renov in vla-
dati mora ¢ez petdeset Sotorov laponskih. Bos
videla, da uakava to.«

»Da, a Lappelil zveni tako milo,« se je
upirala Laponka in imenovala vedno le tako
svojega sinka. Oce pa mu je Ze odzdavna re-
kal le Sampo.

Vsekakor pa Sampo ni e bil krscen, kajti
v ti okolici je bilo le malo duhovnov.

»Prihodnje leto pojdemo Z njim v cerkev,
da ga krstimo,« je pravil moz véasih. Odklas
dala sta pa iz leta v leto in tako je bil Sampo
Se vedno pogan.

Decek je imel ¢rne lase in rjave odi, debel
nos in Siroka usta, prav kakor njegov ode, V
Laponiji je namre¢ vzor lepote debel nos in
usta, ki segajo od uSesa k uSesu. Za svojo
dobo — imel je 3cle osem let — je bil ze do-
volj pripraven: imel je Ze lastne drsalke, na
katerih je prisel Ze do reke Tane, in malega
rena, Katerega je vpregal v »pulke«. Ko je
sankaril sredi zametov, se je videl oddale¢ le
njegov mali ¢op ¢rnih las.

»Ne bom imela prej miru, dokler ta otrok
ne bo kriéen,« je govorila Laponka. »Naj ga
volkovi dohité ali ren iz Hysi sre¢a, ki ima
zlate rogé, takrat se Bog usmili nesreénega
malckal«

_Lappelil je slisal te besede. Takoj ga je zas
Cel zanimati ren z zlatimi rogovi.

»Prelep mora biti« je rekel. »Zapregel bi
ga v sani in zdirjal Z njim prav do Raste:
kaisa.«

.Rastckais je bila visoka gora, kakih pet
ali Sest milj od Aimio.

cs»'lt‘lihobbodi!« ga je ozmerjala mati. »Ali ne
Ves, da biva na Rastekaisu Hysi in lepos
glaveki?e ' '

»Kdo je ta Hysi?« je vprasal Sampo,

To vprasanje je pripravilo Laponko v za-
drego. I‘ a otrok je hotel vse vedetil

»Moja krivda je,« je pomislila. »Cemu sem
govon}n 0 tem pred njim? Pa ga bom sedaj
ostrasila.«

»Moj dragi Lappelil« je rekla, »nikar ne
hodi‘do Rastekaisal Tam biva Hysi, kralj go-
rd, Celega rena pogoltne naenkrat, otroke pa
pozira kot muhe.«

.Sumno ni nicesar odvrnil, sebi pa si je
dejal:
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»Rad bi videl tega kralja gora, cetudi le
oddalec.«

- “® *

Prislo je rojstvo Jezusovo.

Bila je nepretrgana no¢, ni bilo ne zore, ne
poldneva, ne mraku; le no¢ in samo noc. Si:
cer je svetil mesec in so migljale zvezde v pol:
no¢nem svitu, Sampo pa si je zelel solnca.
Dolgo ga ni ze videl. Ni si zelel povratka pos
letja, kajti spominjal se je Se komarjev, ki so
grozno pikali; hotel je svetlobe, da bi mogel
tekati na drsalkah.

Nekega dne popoldne (bila je temna noc)
je rekel Laponec sinu:

»Pridi! Ti nekaj pokazem.«

Sampo je po Stirih prilezel iz Sotora in se
zaupno ogledal naokoli. Na juzni strani je
opazil na obzorju rdeckast pas.

»Ali ves, kaj je to?« mu je rekel oce. »To
je napoved solnca. Jutri ali pojutranjem sec
nam pokaze. Poglej ta rdeckast svit na vrhu
Rastekaisal«

Sampo je videl, kako se je sneg na visos
kem vrhu Rastekaisa rdece pobarval, in si je
vnovi¢ predodil, kako lepo bi bilo gledati kra-
lja gorda — oddaled.

Premisljal je o tem Ze celi dan, posebno
pa ponoc¢i. Ni mogel zaspati. Vzel je renovo
koZo in se zmuznil potihoma iz Sotora. Mraz
je rezal do kosti in sneg je Skripal pod no-
gami, Sampa Lappelila pa ni zeblo in se za
mraz niti zmenil ni. Imel je sicer na sebi do-
bro podlozeno obleko in mocéne rokavice. Ker
ni imel drugega opravka, se je oziral po
zvezdah, Pa je zasliSal svojega malega rena,
ki je ¢grebel s kopitom v snegu.

»Ko bi nekoliko pojezdil?« je rekel Sampo
samemu sebi.

In ni pomislil niti trenutek. Zapregel je
rena v sani in zdirjal Z njim kot strela po
ravnini tja proti Rastekaisu, Prejezdil je za-
mrznjeno Tano, ki meji Svedijo in Norvegijo,
ne da bi to opazil.

Peval je na vse grlo prelepo pesem Skota
Franzena, ki je zelo priljubljena pri Svedih in
Fincih: -

Teci, ren moj, hitrih nog!
Dolga je pred tabo pot,
kratek pa je dan,

Glej, volkovi tulijo

in ljudi napadajo —

blizu je njih stan,

Lepo pravi pregovor: »Ne kli¢i volka iz
gozdal« Se ni Sampo konc¢al pesmi, ko so pri-
drveli volkovi za sankami in se skuSali vredi
na rena, Sampo se ni bal, ker je dobro vedel,
da se ne more noben volk meriti z renom v
hitrosti. Sla sta kot vihar. Meseca ni bilo na
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nebu, gore pa so kar bezale mimo, Sampo je
bil odlocen.

Na nekem ovinku pa so se sani preobrnile,
da je Sampo odletel v stran. Ker je imel usta
polna snegu, ni mogel zaklicati »prrt« na rena,
ki je drvil naprej s prevrnjenimi sankami.
Ostal je sam sredi neskonéne in puste ravni
in od nikoder ni mogel pricakovati pomoéi.

Kaj naj zdaj za¢ne? Naokoli sam sneg in
gorski vrhovi, izmed katerih je eden prerastel
vse druge. To je bila gora Rastekais. Takoj se
je Sampo spomnil, da biva tam kralj gora, ki
pozre naenkrat celega rena, otroke pa kakor
mubhe.

Ta misel ga je pretresla, Rad bi bil zdaj
z materjo in ofetom v toplem Sotoru. A kako
se vrniti k njim? Kralj gora ga poZre z obleko
in rckavicami vred kakor revno musico.

Sam je stal v no¢i v podnozju visoke Ra:
stekais in se razjokal. Mrzle solze so drsele
po licih in prirastle kot grah na ustnice. Pre-
stal je z jokom, se ojunacil in rekel samemu
sebi:

»Ce ostanem tu, zmrznem, Bolje, da grem
do kralja gori. Ako me pozre. ha. to bi ne
bilo dobro. Prepricam ga, da bo bolie, ako pos
goltne volka; bo imel vsaj boljSo pecenko.«

In se je zacel pomikati na ¢doro. Kmalu je
zaslisal na snegu nek Sum in zagledal prav ob
sebi ogromnega volka. Srce mu je zacelo biti
hitreje, vendar je kazal, da se prav ni¢esar ne
boji.
~ »S potil« je kriknil. »Grem do kralja gora.
Ce ti je kai za kozo, se kar umakni na stran,
ti svetujem.« ;

»Ne bodi tako hud!« je odvrnil volk. (Ras
stekais je zaCarana ¢ora in tam tudi Zivali go-
vore.) »Kdo si, mladec, ki caplja$ v snegu?«

»Pravijo mi Sampo Lappelil, Kdo si pa ti?«

»Jaz spremljam z drugimi volkovi Kralja
gord in klicem zdaj tovariSe na praznovanje
solnca. Pojdiva po ti strani! Sedi na moj hrbet
in jaz te popeliem do kralja gord.«

Sampo mu je splezal na hrbet. Volk pa je
stekel skozi temine ob prepadih.

»Kaj je to praznovanje solnca?« je ugibal
Sampo.

»Tega ne ved? Ko se solnce po dolgi zim:
ski noc¢i prvikrat prikaze, praznujemo prav
slovesno njegov povratek, Vsi lepoglaveki in
vse zivali se zber6 na Rastekaisu in tega dne
ni mogode nikomur storiti kaj Zalega. Srecen
si, Sampo Lappelil, sicer bi bil Ze davno
poZrt.«

»Ali je tudi sam kralj pod tem pravilom?«

»Seveda,« je odvrnil volk. »Eno uro pred
povratkom solnca in eno uro za tem ti ne pas
de las z glave. Ko pa mine ta ¢as, bo tiso¢ vols
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kov in medvedov rencalo z ostrimi zobmi v
te. Ce pades v roke kralju gora, bos konéan.«

»Morda bos tako dober in me resis iz ne-
srece,« je rekel dedek in srce mu je tolklo ka-
kor kladivo.

Volk se je zasmejal. (Na gori Rastekais se
znajo tudi zivali smejati.)

»(O, tega pa ne, dragi moj! Ravno prvi te
pozrem. Lepo debel in tolst si in se pozna, da
so te hranili z mlekom in renovim sirom, Iz=
borno kosilo bom imel.« !

Sampu je ze prisla misel, da bi zdrknil z
volkovega hrbta na tla, pa je bilo Ze prepozno:
prisla sta do palade kralja gori. Sedel je na
prestolu oblakov in z grozepolnimi odémi zrl
v temne doline. Glava mu je bila ovencana s
slano, njegova brada pa je bila iz samih lede-
nih sve¢. Ogrnjen je bil v plas¢ iz debelih
sneznih plasti.

Okoli kralja so stali milijoni lepoglavékov
in palckov, ki so prisli iz Islanda, Grenlanda,
Spitzbergov, Nove Zemlje in Se od severnega
teCaja. Vsi so prihiteli, da bi se solncu po=
klonili.

Za njimi je bilo na tisode Zivali, bivajoc¢ih
v Laponiji, zacensi od medveda in volka in
tia do poniznih renov in S¢ do malih ZuZelk,
ki Zive na njih. Le komarjev ni bilo, ker so
gotovo poginili pozimi.

Sampo je skodil s kosmatega jahanca in
se skril za skalo, da bi tako mogel videti vse,
kar bi se zgodilo.

Kralj gori je dvignil mogoéno glavo. Nje-
govo Celo je zarelo v polnocénem svitu, ki je s
treskom hitel na nebo. najprej bled, potem pa
vedno jasnejsi. Jezno je krali gord tlesknil z
ledenimi rokami. Njih pok je bil podoben
gromu, ki se je Se povecal z vsemi gorskimi
odmevi v veliko radost lepoglavékov in v
strah Zivali.

»Ljubim veéni sneg in ve¢no nodl« je rekel
kralj z mogo¢énim glasom.

»Da, da! Tudi mi ljubimo no¢, veéno no¢,
ki je lepsa od poletnega solnca,« so potrdili
lepoglavcéki v zboru,

Med Zivalmi je nastal razdor. Najljutejse
so hotele noé, drugim je bilo poletje ljubse,
seveda brez laponskih komarjev, ki so jih
strasno zbadali ob vro¢ih dneh. ZuZelke, ki so
zivele na renih, so bile za poletje in zato so
kri¢ale na vse grlo:

»Milostivi kralj! Me ¢akamo solncal«

»Tiho bodite,« jih je ozmerjal beli med:-
ved. »Solnce se ne vrne, ker je umrlo.«

»Solnce je umrlol« so ponovile Zivali in
grom je pretresel vso naravo. Lepoglaveki od
severnega teCaja pa so se tako smeiali in prie
trjevali, da.so Se rdece Cepice zgubili.

Kralj je spet zaklical z grome¢im glasom:
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»Solnce je umrlo. Jaz sem kralj veéne nodi
in veénega mrazu.«

Razjarjeni Sampo Lappelil ni mogel ved
poslusati tega. Pritckel je izza skale in zakli-
cal s tenkim glasom:

»Lazes, mogocni kralj! Véeraj ze sem vi-
del prvi svit zore, ki je napovedal solnca. Ni
res, da je umrlo. Prav kmalu se vrne in raz-
topi tvojo brado.«

Kralju gora se je ¢elo grozno pomracilo in
brez ozira na svoje veéno pravo, je stegnil
mogoc¢no roko, da bi zdrobil malega zasme:
hovalca, pa je v tem trenutku rdecica oblila
nebo in kralja gori. Prebledel je in spustil ro-
ko. Solnce se je v celi obli prikazalo na ob:-
zorju. Hitelo je vedno viSje in razsvetlilo gos
re, ravnine, lepoglavake, zivali in malega pre:
drzneza Sampo Lappelila, Predramilo je vsa
srca in v njegovih zarkih je zacvelo na snegu
na milijone roz. Celo ti, ki so se veselil njes
gove smrti, so bili zdaj sre¢ni, da ga spet vis
dijo.

Kralju gorda se je brada zacela topiti in
tekla v vodopadih po lepi-snezeni odeji.

Sredi splosne radosti in zamaknjenja Vv
solnce niso opazili, da mine kmalu ¢as in ura
splo$nega miru. Sampo je slisal, kako je rekla
rena rendku:

»Pojva odtod, ljubi otrok, sicer nas vol:
kovi pozrél«

Sampo se je spomnil, da ¢aka njega enaka
usoda, ako se Se dalje mudi. Ko je zagledal
rena z zlatimi rogovi, je skocil nanj. Ren je
zbezal kot strela ¢ez vse zapreke.

»Kaj pomeni ta grom?« je prasal Sampo.

»Vsi gorski medvedje lete za nama, da bi
naju pozrli,« je odvrnil ren. »Pa ne boj se!
Jaz sem zaCaran ren kralja gori in noben
medved me ne viame.«
~ »Spet sliSim bobnenje. Kaj more to biti?«
Je ponovil Sampo.,

»3t0 tiso¢ volkov drvi za nama, da bi naju
pozZrlo,« je odgvoril ren. »Pa bodi miren! No-
ben volk se ne more v hitrosti meriti z menoj.«

Nekai pozneje je Sampo spet vprasal:

»Kaj pa to treskanje, ki se razlega od
skalnatih pegin?«

»To pa je kralj gord, ki bezi s hitrimi kos
raki za nama,« je povedal ren, trepetajod po
vsem telesu. »lzgubljeni smo, nikdo mu ne
uide.«

»Ali ni prav nikake moZnosti ve¢, da se
resiva?e

»Samo ena je: ko se zateGeva v Zupnidce
nad jezerom Enar. Kralj gord nima namred
nikakih oblasti ¢ez kristjane.«

»Hiti torej, moj dragi renle je zaklical Sams
no. »Ako me redis, ti dam zlatega ovsa v sres
brnem koritku.«
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Ren je hitel z vsemi moémi. Kmalu sta doe
segla zidove Zupniséa. Trenutek potem, ko
sta bila Ze na varnem in brez skrbi, je kralj
gora potrkal na vrata, da se je vsa hiSa v te:
meljih stresla.

»Kdo je zunaj?« je vprasal Zupnik.

»Jaz sem,« je odvenil gromed glas. »Odpri
kralju gord! Pri tebi je otrok, ki ni e krscen.
Ves pa, da so vsi pogani moii.«

»Pocakaj, da vzamem suknjo in ovratnik
in te lepo sprejmem,« je rekel Zupnik od-
znotraj.

“»Pohiti, sicer ti razvalim vse zidove,« je
zahropel kralj gora.

»Takoj, takoj,« je hitel Zzupnik Vzel je
vodo in hitro krstil Sampa v imenu Oceta in
Sina in Svetega Duha.

»Qdpri takoj,« je kriknil razjarjeni kralj
gord in je s takSno silo pretresel zidove, da
so skoraj popokali.

Zupnik pa je odprl vrata in rekel:

»Pojdi odtod, vladar zime in no¢i! Ne
takni se tega otroka! Solnce bozje ljubezni
sveti nad njegovo glavo in dedi¢ boZjega kra-
ljestva je, zato mu ni treba trepetati pred
teboj.« ;

Kralj gora se je silno razsrdil in cel dom
obmetaval s snegom. Vsi so se Ze pripravljali
na smrt, samo zupnik je bral sv. pismo in ¢a-
kal dne. Jutranje solnce je stopilo sneg, kralj
gord pa je izginil.

Sampo Lappelil se je zahvalil Zupniku in se
vrnil v Aimio na saneh, v katere je vpredel
rena z zlatimi rogovi. Nepricakovani povra:
tek je razveselil cclo druzino, Od tega Casa
skrbé Laponci, v badazni pred kraljem gora.
da so njih novorojencki kmalu po rojstvu
krsceni.

Gotovo ste radovedni, ali je Sampo drzal
besedo in dal renu zlatega ovsa v srebrnem
koritku, Pa nimam ¢asa, vam pripovedovati o
tem. Pustimo to za drugikrat!

Steno:

KAJ] SEM?

Glej, ne poznam vec svojega obraza
in lastne misli so mi tuje.

Kdo je v meni, ki jih kuje?

Ne vem mu imena, ne znam mu izraza.

Rad bi te vprasal, a ti si predale¢, to vem.
Med nama so gore, na njih je sneg.

Ko bo skopnel in bo gol ves ta breg,

tedaj bom prisel in te bom vprasal, kaj sem?
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Slavko Savinsek:

KRIZEVE NADLOGE.

Petrova videnja,

ETERCEK je bil tudi ministrant. Na

zeljo materino je postal, ki si ni mogla

Zeleti lepsega kakor to, da bi stal njen
Peteréek pred oltarjem in tam stregel go:-
spodu pri sv. masi. Se predno je pricel to
svojo sluzbo, ga je ze gledala, kako se suce
v rdecem krilu in beli srajci pred oltarjem,
kako kleci kakor angel pred Bogom in se mu
ocke svetijo v sami sveti poboznosti in hre-
penenju po ljubem Bogu. Gospodu katchetu
je omenila to svojo goreco zeljo in prijazni
gospod je povedal, da je Ze sam mislil na to,
pa si ni upal reci, ker se mu zdi, da je Peter:
¢ek bolj rahlega zdravija ter bi tezko vstajal
zgodaj zjutraj.

»0, ni¢ se ne bojte za to gospod! Peter:
ek je zbujen vsako jutro, ko grem jaz k masi
in ¢e le more, gre z menoj! Tako rad je v cers
kvi in Cisto miren je med vso sv. magol«

Tako je bilo dogovorjeno in ni minilo
Stirinajst dni, ko je Peteréek Ze znal latinsko
moliti ter delati kriz tako ¢ez prsi pocez kas
kor gospod. Res ga je bilo pray prijetno gle-
dati, ko je kle¢al in se kretal z neko posebno
poboznostjo pred oltarjem in kakor angel se
je videl materi, ko je klecal prvo jutro pri
darovanju ob strani oltarja da so mu mogli
gledati prav v lice ter so opazili v njegovih
oceh tisto sijanje kakor tedaj, kadar je viéas
sih slonel njim v naro¢ju in se zagledal skozi
okno.

Petercku pa se je samemu izpolnila 7e
davno gojena Zelja. Zelo rad je hodil v cers
kev, kar siloma ga je vlekla notri skrivnost
svetih obredov, ki jim je sledil z nenavadno
pozornostjo. O, kaj bi bil dal, da bi mogel
biti v bliZini oltarja, da bi smel svetnike in
vse to Iépo, ki je bilo razvriéeno na oltarju,
ogledati si od blize! Posebno rad je hodil v
cerkev ob nedeljuh dopoldne h glavni masi!
Kako je bil lep tedaj oltar, ko se je solnce skos
zi stransko okno razlilo po njem. Najlepsa je
bila pa¢ slika v sredi: v vdolbini je stal Kip za-
roke Matere BoZje s svetim Jozefom, od strani
pa, kjer so bile vstavljene nevidne Sipe iz
rumencga stekla, je lila zlata svetloba na obe
sveti postavi, ki sta se videli Petercku zato
kakor v nebeski gloriji! Kakor véasih zveder
pred solnénim zahodom oblaki na nebu. ko
ith je opazoval gori pod gmajno v travi lezeé
in sestavljal in ugibal iz raznolikih oblik ljudi
in osebe iz pravljic, skrivnostne postave in
Zivali, ¢udeZzna bitja in tajnosti polne stvore
iz svoje mlade, otroske, sanj polne domis:

ljije. Prav tako mu je bilo pri srcu, kadar je
iz klopi gledal gori v oltar in je solnce posi:
jalo skozi rumene Sipe, da je bilo samo zlato
v oltarju!

Zdaj je smel vse to gledati prav od blizu!
Najraje je zato stregel pri dopoldanski sveti
masi, posebno v poletnem ¢asu, ali pa takole
v zadnji spomladi, ko 3e ni mogel lezati zu-
naj pod gmajno in je lahko samo v cerkvi
strmel v ¢udez, ki ga je delalo solnce.

Toda, tako se je Cesto zgodilo, da se je
kar nekam zamislil pri svojem opazovaniju.
da se je pricel v njegovi domisljiji ta ali oni
kip premikati, se razradcati, iti proti njemu,
fe mu smejati! Njegov patron sv. Peter se je
¢esto sklonil s kljudi in zlato knjigo k njemu,
prav v lice mu je pogledal in se mu nasmejal.
Ali pa sv. Janez Krstnik, ki je drzal v desni
kriz s trakom pocez, pri nogah pa mu je po-
Civala mala ovéica in stezala glavo proti
njegovi nogi. Ej ta bela ovéica. kolikokrat
je zapeljala Petercka, ki mu je bila silno viec
in se mu je smejala kar venomer, samo da je
pogledal vanjo ter je skoro ¢ul zvonkljanje
kraguljcka pod vratom, ca je pozabil na
zvonckljanje pred glavnim delom sv. mase
in se je moral gospod katehet obrniti dva-
krat, trikrat, pa Se meZnar ga je moral iti po-
dregnit, da je kakor iz sanj zbujen planil
pokonci in mesto da bi bil pozvonil, tekel po
knjigo ali po kozarcke za oltar. Seveda je po-
tem par dni zopet pazil Peteréek na svoje
oCi in na svoje misli ter je samo strmel v
sveto opravilo na oltarju; ali brZz je bila po-
zabljena komaj par dni stara nerodnost in ze
je bila nova, Se hujsa tukaj. Pomislite, nekod
je tako trdno sklenil Peteréek sam pri sebi,
da ne bo niti pogledal nobenega svetnika, Se
najmanj pa ov€ice sv. Janeza, ko ga je le
premotil spak, da je samo majckeno od
strani oSvignil z desnim ocesom tisto smeh:
ljajoCo se oveko. Pa jo je moral kar brz spet
pogledati, ker videlo e mu je, da se nckam
zalostno drzi. In brz mu je vstalo v mislih,
ko jo je vedno bolj pozorno pogledoval, da
je nekaj bolna, ali pa bi rada Sla ven na trato,
ki je zdaj vsa zelena in toliko lepih cvetk
disi v njej. Bas ko je mislil, da bi jo na kak
nadin popeljal gori pod gmajno, kjer je na-
vadno pasel Lisko ko ga dregne meZnar in
mu nekaj zapiska v uho. Peteréek plane, pa
se brz zmisli, prime za zvonec in priéne na
vse pretege zvoniti. Ali Ze ga zgrabi meZnar
za roko, mu iztrga zvonec in skoro glasno
zavpije vanj:

»Tepec, po knjigo pojdile

Peteréek je kar omahnil po stopnicah
gori k oltarju, kjer <o pa gospod Ze sami pre:
nesli knjigo na evangeljsko stran. Otrocaji
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tam pred obhajilno mizo so se pa posmeho:
vali Petercku, da ga je bilo kar zares sram.

Gospod so ga veckrat pokarali radi te
njegove nepazljivosti in ga spradevali, kaj
ga vendar tako moti; defek pa ni hotel ni¢
povedati. Zato so pa materi ob priliki naro-
¢ili, naj ga malo povprasajo. Mati so bili se-
veda v skrbeh, da ne bi bilo sramote, ako bi
gospod spodili Petercka, pa so mu $li precej
Zzivo v vest, Fant, ki je pocetkoma kar mol:
¢al, je pricel nazadnje pripovedovati, kaj vse
vidi tam gori na oltarju, in mati niti hudi
niso mogli biti nanj. Povedali so gospodu,
kar jim je razkril sinéek in tudi gospod so
dejali:

»E, blagor mu, da je $e tako nedolZen
in tako lep v dusi! Kar naj ministrira dalje,
bom Ze potrpel Z njim!« Kakor bi bili slutili,
da bi bila skoro Peterckova smrt, ako bi ne
smel ve¢ gledati prefudeZnih stvari na ol-
tarju od blizu! ?

Petercek je tedaj dalje vrsil svojo sluzbo,
pa dobro napredoval v $oli kljub temu, da
ga je veckrat kar sredi pouka zmanjkalo iz
sobe. Ze je hodil v etrti razred tedaj, ko se
mu je zgodilo naslednje.

Zopet je ministriral pri sv. masi. Lepo ne:
deljsko dopoldne je bilo, solnce je sijalo v
oltar kakor bi ga hotelo naravnost obliti z
zlatom. Marija in sv. JoZef sta bila kakor dve
CudeZni bitji na velernem nebu. kakor dve
vili iz Petertkovih sanj in decek, ki je ves
€as zelo pazil na daritev na oltarju, ni mogel,
pa kar ni mogel odtrgati o¢i od njiju. Sploh
je bil tako nekam ¢uden tisti dan, Ze zjutraj
mu je bilo slabo in vrtelo se mu je v glavi,
da se je skoro opotekel, ko je pristopil z go-
s}poc!om pred oltar. Ko pa je kledal tam in
je videl zlato zarjo v njem, je pozabil vse,
pozabil, da so ljudje okrog njega, da je pred
oltarjem, samo Zzlato je videl v oltarju in Ma:-
rijo in sv. JoZefa. Drug drugemu sta se smeh-
ljala tako blaZeno, je videl Peteréek, angel&ki
okrog njiju so igrali in trobili na vsa lica, da
je kakor nekje od daleé slisal sladko godbo:
zlate cvetlice pod angelci so disale, svece so
bile kakoy zvezde, ki so obledele ob prihodu
solnca v jutru. Toliko je Se zapazil Petercek,
c'ia ie treba pozvoniti k povzdigovanju, stopil
Je po stopnjici in pokleknil na zadnjo ter
privzdignil gopodu plasé, zvonil je $e tudi,
eprav ne zato, ker je bilo potrebno, ampak,
ker se je hotel pridruziti z zvonckljanjem
angelski godbi, ki je igrala tako mehko. In
zrl je v obli¢je Marije in sv. Jozefa, gledal je
in strmel vanji in oba sta se mu smehljala,
vabila ga. Zdaj je neznanska svetloba oblila
oba, Marija je vzela roko iz Jozefove, jo
sproZila Petercku, pa Se drugo in ga z obema
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vabila k sebi. Celo glas je slisal, tako od da-
le¢ nekje, kakor iz nebes: Peteréek, Petercek!
Se vecja lug, Se sijajnejSa se je razlila ez
ves oltar, ki je od njega videl Peteréek samo
Se oba kipa, nato pa samo Marijo: na zlatem
oblaku je plavala proti njemu in drzala roki
razprostrti. Petercek je tudi hotel dvigniti
roki, vzpeti se je hotel kvisku, v Marijino
naro¢je. njeno presladko ime so hotele spre-
govoriti ustnice, pa se je nakrat obraz Marijin
spremenil v obraz materin in Peterek je
tiho, komaj sliSno zaSepetal: mama! Potem
pa je ¢rna tema pokrila vse to, Petercek je
zakrilil z rokami in omahnil nekam globoko,
strasno globoko in zdelo se mu je, da je
umrl . ..

Doma se je zbudil v postelji, kjer se je
sklanjal nad njim zdravnik in bas dejal:

»Vnetje plju¢ na obeh straneh! Paziti
boste morali nanj.«

Nato je vnovi¢ tema zalila Peterckovo
zavest za nekaj casa. dokler ni zagledal pred
seboj zopet oltarja v povsem navi lu¢i kakor
bi bil v nebesih in Marija je sedela z materi-
nim obrazom poleg njega in on je bil an:
gelcek. Prisel je tudi sv. Jozef, ki je imel oces
tovo lice in je Petercku dejal:

»Moj Peteréek!«

Nato so zaplesali angel¢ki krog njega,
Bog Oce ga je poklical pred svoj zlati tron,
svetniki so pa peli hozano. ..

Stirinajst dni je bledel Petercek in gledal
v mrzliéni vrocici svetle prikazni, dokler se
ni umirila mlada kri v njem in je zopet s
slabotnimi rokami objel mater, ki so jim
tezke solze tekle po licih in so ga vsi tresodi
se¢ objemali in poljubljali na oCke, plamtece
kakor dve razzarjeni plamenici, uZgani v vi:
denjih skrivnosti ter mu Sepetali v uho:

»Moj Peteréek, moj Petercek!«

(Dalje,)

Venceslav Sejavec:

POMLAD JE...

Pomlad je v vrtu in pomlad v oceh,

iz njih ti hrepenenje daljno sije,

v bodocnost vso blesteco strastno vpije,
da zabljeno ne umre v teh lepih dneh.

Da naslo bi iskanje tvoje cilj

in ne zaman v obzorje sinje trepetalo,
da solnce bi ti slednji hip razsvetljevalo
cvetela vesna ti vsevdilj, vsevdilj . . .



LETNIK I

» DRUZIN A «

STEVILKA 2.

ZANIMIVO IN POUCLJIVO

Rado:

V MRTVEM MESTU.

JE na svetu Se srecas tako tesno objeta
zivlienje in smrt kot prav tu v pod:
nozju Vezuva? Ko da je prekrasen

rubin izpadel iz bleSCecega diadema se ti zdi
ko uzres pokopano mesto Pompeje; sredi pre=
lestne Kampanije, »kjer je veéna pomlad in v
hudih mesecih zima, kjer se dvakrat govedo
teli in jablana dvakrat rodi«,' je smrt dahnila
v sofno zivljenje bogatih rimskih nasladni-
kov. Neme price pompejskih razvalin ti raz-
odenejo, da je mo¢ narave silnejSa od uma
cloveSkega, da je smrt kralj nad zZivljenjem...
In 8¢ pravijo: kje so danes mo¢ in slava in
blis¢ in um in me¢ nekdanjih ljudstev? Kje?

Zgodaj zjutraj je Se bilo, ko sem izstopal
na postaji v Pompejih. Zaspani obrazi sopot:
nikov v kupeju so zatudeno gledali, kaj me
neki Zene tako zgodaj gledat tiste podrtije,
kot je nekdo iz kota zagodrnjal. Na li¢ni po-
stajici je pa Ze bilo vse polno izvoséekov in
vodnikov. In jaz edina #Zrtev! Mosko jo ma-
ham en ¢as po glavni cesti, za menoj pa vsi
onmi kot curek mravelj. Eden izmed vodnikov
me je opozarjal, da se bom do doma kesal.
Ce si 7 njim ne ogledam za 60 lir vseh Pom:
pejev in to v kakrdnemkoli jeziku, Pa sc vstas
vim in ga po nase pobaram, ¢e ni zadosti de-
set lir. Moz je v zadregi sprasSeval — ali gos
vorim slovniéno angleséino ali le svoie dos
madce naredije. Joj, da se ne bi bil nikdar spu:

' Tako opeva Kampanijo slayni latinski pevec Vers
gil v svojih sKmedkih pesmihe.

stil v to barantijo! Na mah sem se znaScl
sredi trume kric¢acev, ki so mi ponujali raz-
glednice, kose kamenckov, voze, svoje jezis
kovne znanosti; da je sila prav do roba priki-
pela, ugledam. kako jo naravnost k meni re:
zeta dva visja vratarja od hotela »Suisse«, da
bi me spravila vanj. Obupan sem segel v Zep
po listnici ter v duhu prestel svojo gotovino.
Brz sem kupil od najblizjega potomca slavnih
Pompejcev nekaj razglednic in planil v prvi
voz, ki je Ze od postaje sem vztrajno cincal
za menoj. Ukazal sem zapoditi proti Valle di
Pompei. Takega strategiénega domisleka pac
niso pricakovali moji morivei; par hipov so
strmeli. potem so pa bili kar zadovolini z
mano. En nauk ve¢ so imeli: ne pustiti iz:
vostekov poleg, da jim Zrtev ne uide. Aha,
zdaj sem tega imel na glavi, pravzaprav na
kozlu pred seboj. Ko sem mu pa dokazal, da
grem v Pompeje nekega znanca obiskat je v
ceni kar krotek postal. .

Nato sem s¢ Sele udobno naslonil in jel
ogledovati okolico. Ceprav je zgodnja jesen
7e Sla h kraju, je bilo vendar tako lepo kot pri
nas v najlepsem maju. Ko smo pridrdrali v
trg Valle di Pompei, se mi je zdelo, da sem
prisel od Hrenovic sem v Postoino, Prav tak:
Sen vtis so mi naredile hiSe in restavraciie.
Celo mogoéno svetiSée Marije roZenvenske
ima na zunaj nekaj podobnega oni cerkvi v
nasi notranjski prestelnici. Valle di Pompei
ic stara naselbina. Zivi vedinoma od tuicev
in pa romarjev, ki prihajajo molit v prelepo
svetis¢e. Poleg cerkve je meteorolodki in ges
odinamiéni zavod z vezuvskim muzejem. Vse
to je dal zgraditi Pij X.

Ko sem povsod malee svoj nos vtaknil,
sem Sel Se na obisk k znancu; kie pa Slovenec
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Zadniji

znancev nima? Nato pa nazaj k izkopinam.
Po cesti smo Zze¢ srecavali avtomobile in vos
zove, Tujei so se pripeljali.

Ker je $¢ manjkalo do devetih, ko se vrata
v stare Pompeje odpro, sem stopil pred mest:
na vrata h brivecu. V lepem salonu se mi je
smesSna pripetila. Udobno sede¢ s¢ uprem
Z nogo v steno, a glej zlomka. noge so pos
gledale ven v brivéevi kuhinji, kjer se je bas
okoli lonca kave lasala kopica otrok. Stena
pod zrcalom je bila namre¢ iz papirja. Salon
je pa bil le lep.

»Post tot discrimina rerume,' bi rekli stari

ompejei, sem si za 10 lir kupil pravico za

obisk v mrtvo mesto. Mimo kopice razko$nih
hotelov s slanimi cenami, pridem do Zeleznih
mestnih vrat. Tam je polno vodnikov. Ponus
Jajo vse mogoce, da ti pohod po razvalinah
¢im udobnejsi store; seveda ni zastonj. Po-
nujali so mi celo soncnike, da bi si ne oparil
svoje »neZne« polti, Najbolj za malo se mi
Je pa gdclo. ko sta me dva po vsej sili hotela
stlaCiti v nosilnico. Pozneje sem videl neki
Ze bolj jesenski amerigki par, ki se je dal pre:
nasati po pompejskih ulicah.

Od vhoda se pot viie najprej navkreber
po lepem. parku, polnem kipov znanih arhe-

' Po teh zgodah in nezgodah,
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dan

Pompejev,

ologov.! Mesto Pompeji je namred zgrajeno
na vzviseni ognjeniski terasigPrav narobe kot
smo si 1z Solskih bukev predstavljali izkopine;
Cudil sem se, da ni bilo treba kam doli v kako
jamo, ¢e so »izkopavalic. Celoten pogled na
Pompeje ti naredi vtis okleS¢enega drevia v
gozdu. To niso razvaline, ko pri kakem starem
romanti¢nem gradu, zavite v brsljan in z mar:
tin¢ki, ¢e ne Se s katami, preksoncja. Vse je
lepo pometeno in snazno. da bi skoraj verjel,
da je vse umetno narejeno. Ozradje je polno
mamljivega vonja. Ko se zgubis po vijugastih
ulicdh kam dale¢ notri v mesto, ti kar tesno
postane pri sreu, Vse je tako mrtvasko tiho,
da slisis, kako ti srce bije. Le koraki votlo
donijo po tlaku koder se je neko¢ drenjala
tisoéglava mnozica. Kako zgovorna je sinja
modrina neba nad tabo, ko si tako sredi
smrti...

Ze Sest stoletij pred Kristusom je stalo
mesto Pompeji, cvetoca naselbina starih Oss
kov. V poznejsih vekovih so jo zasedla Se
druga samnitska plemena. Stevilni so bili v
mestu tudi Grki, kar s¢ posebno na stavbar
stvu pozna. Toda ko so konzuli s svojimi ko-
hortami Sirili rimsko mod, je bilo tudi slave
Pompejev konee. Pod rimskim orlom je pa
mesto Se bolj vzevelo, Po rodovitnih bregeh

' Uenjaki ki so bavijo s starinami,
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okoli mesta so bile posejane vile rimskih ve:
likasev. Lega mesta je tako lepa, da jo vsi
rimski pisatelji omenjajo.

'l'u:npcy.l;r muzej z zogljenclimi
trupli pod steklom,

L. 63. po Kr. so se tla v Kampaniji zama:-
jala in hud potres je posul mesto. Toda bil
je Sele zacetek. Dvanajst let kasneje, zadnje
dni v avgustu, je pa zadelo mesto najhujse.
Po kosilu je bilo, ko je italsko sonce vse mes:
cane pregnalo v hladne atrije k Sumljajoc¢im
vodometom, tedaj se je zacelo kaditi vrh gore
za mestom. Nebo se je potemnilo in izpod
nizkih oblakov je med gosto ploho dezevalo
kamenje, pepel in lava. T'ri mesta Herkulanei,
Pompeji in Stabije so zginile z zemeljskega
povr§ja. Na tiso¢e ljudi je naslo nenadno
smrt pod lavo., Doc¢im sta Herkulanej in Sta:
bije pod ognjeniskim blatom, je pokrila Pom:
peje le plast pepela, ki se je seveda s¢asoma
strdila. Vendar je bilo tu delo lazje kot tam,
kjer so Sele letos zaceli resno z izkopavanjem.

Bazilika, Spodniji del stebriccevija

je krasno ohranjen,

Na pokopano mesto so slu¢aino naleteli
v 16. stoletju pri delu za vodovod. Odkrili so
nekaj napisov in stebrov, a niso vedeli, kaj je
to. Pod burbonsko vlado so se lotili izkopa:
vanja po nac¢rtu. Vsega pa Se danes niso
izkopali. Vendar 7Ze iz tch ostankov, ki Zas
lostno kipe pod italsko nebo, beres debela pos
glavia rimske zgodovine,
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Bil sem med prvimi obiskovalci in sem
cel dan hotel posvetiti temu branju. Skozi
Morska vrata mimo votlinice, kjer je stal kip
boginje Minerve, zaScitnice mestnih vrat,
pride§ k muzeju. V njem so Se ohranjena
trupla stisnjena pod skorjo lave. Na desni
naprej od muzeja so v pravokotniku raz:
vric¢eni krasni stebri — ostanki nekdane »ba:-
zilike«. To je bilo veliko poslopije, kjer so sc
vrsile pravde, obenem je tu bila tudi necke
vrste borza. Slu¢aj ali kaj je nanesel, da sem
prav tu naletel na gruco Anglezev. Ropotali
so s svojimi fotografskimi aparati. Kdo ve
v katerem stoletju bedo pa pozni rodovi tako
ogledovali borzo v londonskem Cityju?’

Ostanki Apolonovega templja

Nasproti borze se dvigajo vitka stebrisca
Apolonovega templja. Z velikimi kameni tla-
kovana cesta, kjer se poznajo do decimeter
¢loboke kolotesine, pripelje na »forume, trg:

Forum 2z Vezuvom Vv ozadju,

tu se je odigravalo vse javno Zivljenje staros
rimskih mest. Tu, pred Jupitrovim templjem
v ozadju, so nastopali govorniki, pesniki so
brali svoie prvence, Jupitru so klali heka-
tombe, na foru je tudi klicar oznanial Pom:
pejcem sreéne in hude dneve: le zadnjega ni
utegnil ... Na foru sem naletel na veliko
gruc¢o mladih scmenisénikoy z rdedimi pasovi

! Trgovski del Londona,
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iz Amerike. Posedali so po razvaljenih Kka:
menih ter zivahno listali po vodniskih kniji-
7icah. Gori na Kapitolu pa se je druzba tu:
ristovsko napravljenih Nemcev gnetla okoli
zgovornega starega profesorja. Vse Krizem
so si pojasnjevali in se sprasevali. Mimo po-
kritega trga »macellume«, sem zavil v ulico

Forum s Kapitolom v ozadju

»Obilnosti«, nazvani prvotno ulica Concordia
Augusta. VisoRi kameni ob zatetku ulice so
ovirali vozovom pristop na forum. Ulica je
Siroka s plo¢niki ob strani. Tu pa tam ugle:
das vodniak z izlizanimi kameni ob kriziscih
na oglih pa votline s podobo zaSCitnice cest.
Pred temi kipei so brlele lucice, edina razsvets
ljava teh starih mest.

Ulica »Obilnostie«
V zactetku ulice vodnjak.

Sonee se je ze nagnilo Cez poldne, vecina
tujcev se je zgubila ven iz mesta po hotelih.
Mrtvaska tihota je Se bolj zevala v me ko sem
stopil” v gledis¢e. Sedel sem na prostor dos
l_o'é_cq za konzule in zasanjal o nckdanii ve:
li¢ini; samo mrtvo kamenije govori... Tako
prcmm%ljuwécga me je vzela na fotografsko
ploso neka starikava dama, ki je drobila ne
vem kakSen jezik.

(Dalje.)
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OB ZATONU
RUSKEGA CARIZMA.

Skrivnostna torba.

NEZU Andronikovu se je pri tem prav
dobro godilo. Denarja je imel dovolj,
vesele druzbe tudi. Neprestano je letal

krizem Petrograda, kakor da ima vedno polne
roke opravkov. Vse mesto ga Jje poznalo.
Zdaj se je pojavil tu, nenadoma si ga videl
spet drugod, stiskal je na vse strani roke, se
klanjal in nato nepri¢akovano izginil. Ponodi
in podnevi je nosil pod pazduho svetlosrumes
no torbo. Veckrat je pomenljivo namignil, da
hrani v njej vazne dokumente. Ljudje so sc¢
razgovariali o njegovi torbi. Konéno je tudi
policiia postala pozorna in notranji minister
je hotel vedeti, kaj je v torbi. Dosti Casa so
razmisliali. kako bi mu jo iztrgali. Navse:
zadnje je policija organizirala na kneza An-
dronikova dozdeven napad in mu med pre:
rivanjem odnesla torbo. Notranji minister je
hotel sam pregledati listine; zato je bil izdan
ukaz, naj uradnik nemudoma prinese torbo v
ministrstvo. A, glej ¢udo! Ke so odprli in pre:
gledali vsebino, so nash v torbi — kup stares
ga casnikarskega papiria.

Tak hudomugnez je bil voditelj najvaznej-
Sega politicnega salona v Petrogradu. Toda
Andronikov je imel hude tekmece. Vazen pos
liticni krozek je vodil tudi neki gospod Bur:
dukov, ¢igar politicna mo¢ je temeljila na pri
jateljstvu z dvema carjevima pribo¢nikoma,
generalom Sablinom in admiralom Nilovom.
Preko teh dveh gospodov je preskrboval Burs
dukov obiskovalce svoje hise s toénimi in iz
Erpnimi porogili iz Carskega sela. Tudi Burs
dukov je bil v zvezi s policijo, a ni Zivel le
od nije. zakaj glavne dohodke ije sprejemal iz
rok velikega finanénika Ignacija Porfirjevica
Manusa. Kriéeni zid Manus je zalagal z de-
narjem njegov salon, a zahteval zato Burdu:
kovo pomoé pri svoiih gospodarskih nacrtih.
Burdukov je gostil z Manusovim noveem ves
like kneze. ministre in Zenske iz visokeda
plemstva, z Manusovim vinom napaial pobocs
nika Sablina in Nilova, dajal tema dvema tu:
di denar na posodo, poravnaval njune dol
dove, zato sta pa Nilov in Sablin hvalila na
dvoru in pri oblastnikih Manusa, tako da je
dobival brez tezave industriiske koncesije,
dobickonesna narocila za vojsko ter iznodris
val povsod svoje tekmovalee, Veckrat je Ma-
nus stavil poboénikoma prav hude zahteve.
Tako je pisal neko¢ general Sablin ves zmes
den Burdukovu: »Nedavno ste mi bili ukazali,
naj ne psujem ve¢ na finandnega ministra
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Barka; pred tremi dnevi ste mi dali celo strog
nalog, naj Barka hvalim. Danes hocete izne:
nada. naj za¢nem iznova po njem sekati. Pro-
sim Vas, uvazujte prav resno, da Je zame, ki
sem vcéeraj dvigal ministra v deveta nebesa,
precej tezavno se danes o njem spet zanic:
ljivo izrazati.«

Toda Manusov denar je vse premagal.
Carjeva poboc¢nika sta izvedla, ¢e je bilo tre:
ba, tudi najtezavnejsa narodila. Za Casa sve:
tovne vojne je padel na Manusa sum, da je
nemski vohun, posebno notranji minister
Hvostov je bil o tem prepri¢an. Manus se je
pa za to prav malo brigal. Brez skrbi je na-
daljeval svoje posle in kupéije. Politiéni kro-
7ek gospoda Burdukova ga je tako trdno §c¢i-
til v Carskem selu, da mu noben nasprotnik,
in naj je bil tudi minister, ni mogel do Zivega.

Crni salon Ignatjeva.

Razen politiénih krozkov kneza Androni-
kova in gospoda Burdukova jih je bilo seve v
Petrogradu Se mnogo drugih, ki jih pa ni mo-
gocCe vseh popisati. Omeniti ho¢emo samo Sc
tako zvani ¢rni salon Ignatjeva. Njegov usta-
novitelj je bil grof Aleksander Pavlovi¢ Ignat:
jev, nekdanji ruski poslanik na turskem dvo-
ru. Ko je ta izkuSeni politik .opazil, da je
dvorno zivljenje za ¢asa Aleksandra I11. jelo
propadati, je organiziral v svoji hiSi trikrat
na teden politiéne sprejeme, ki so dobili sca-
soma veliko veljavo. Posebnost Ignatjevega
salona je bila v tem, da ni oskrboval nobenih
sluzb in odlikovanj v Carskem selu, temved
da je vrsil golo politicno propagando. Pri
Ignatjevu so se zbirali odlo¢ni privrzenci cars
skega samodrztva. sovrazniki demokracije,
zagovorniki vojne. Njih naloga je obstajala v
tem, da so te svoje politicne nazore prenasali
iz ¢rnega Ignatjevega salona v Carsko sclo do
vladarskih uSes.

Druga posebnost tega krozka pa je bila
tudi njegova praznovernost. Ljudije, ki so se¢
tu shajali, so bili navduSeni pravoslavei, bili
s0 sami verski gorecnezi. Cele ure so razpravs
liali o nadnaravnih re¢eh, verovali v bozia
znamenja in pricakovali celo ¢udezev. Mnodo
je bilo med njimi tudi prenapetezev, ki so
klicali na pomo¢ duhove umrlih in zahtevali
od njih nasvetov in navodil. Pozno v nodi si
jih videl sedeti okoli okrogle mizice »v raz-
govoru z duhovie. Tako je nastalo ime ¢rni
salon Ignatjeva. V tem krozku se je politika
na Cudovit nac¢in meSala s praznovernostjo.
Cim so prenchavali razdovori o politinem
poloZaju, se je na sprejemih stalno zasukala
beseda na »nadnaravne sile«. Gospodarji in
njihovi gostie so ziveli v lastnem ¢arobnem
svetu duhov in prosili neprestano Boga za dor
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kaze milosti. Ce se pa ¢lovek v kaksno stvar
zamisli in vztrajno ter gorece pricakuje skriv:
nostnih znamenj, se mu s¢asom zdi, da iih res
vidi. Tako se je zgodilo tudi z obiskovalci
Ignatjevega krozka. Prepricani so bili, da jim
duhovi dajejo nadnaravna znamenja, ki jih je
treba seveda pravilno tolmaciti, ako se hoces
po njih ravnati. Vsakemu pa ni dano, da raz:
ume znamenja; le nekatere osebe imajo za to
pravi dar. Clani Ignatjevega krozka so stikali
povsod za takimi oblagodarjenimi osebami in
vlacili v salon razli¢ne »bistrovidce«, navdah-
njene »bosonozce« in druge »ucitelje«, o ka-
terih so bili prepricani, da znajo znamenja
salona razlagati in tolmaciti. Take »razsvet:
lience« so v Ignatjevem krozku visoko castili
in jih smatrali za svetnike. Najimenitneisi
med njimi so postali tudi gostje v hisi tako
zvanih Crnogork. Crnogorki sta bili hcerki
¢rnogorskega kralja Nikite Milica in Anasta:
zija. poroceni z dvema ruskima velikima kne-
zoma, in sicer z bratoma Petrom in Nikola:
jem Nikolajevicem. Nikolajevica sta bila bliz:
nja sorodnika carjeva in uzivala na dvoru ve:
lik ugled. Zato sta tudi Crnogorki igrali pre-
ceiSnjo vlogo v ruski druzbi. Kdor je nrisel v
njuno hiso, temu je bila carska naklonjenost
zagotovlijena, Tako se je zgodilo, da je mar:
sikateri »navdahnjeni bosonozec« in »videce
prisel s priporoc¢ilom Crnogerk v carjevo
druzino.

Skrivnostne seje na dvoru.

Nikolaj II. je bil ¢lovek brez odloénosti,
ki je verjel v neizbeZznost usode. Ce ga je dos
letela nesrecéa, se ji ni prav ni¢ ustavljal, tem-
vee se vdal takoj »v bozjo voljo« Pomagaij «i
sam in Bog ti bo pomagal! je bilo Nikolaju
popolnoma tuje naéelo. Pri najvaznejSih pos
liticnih odloc¢itvah je povesal glavo in klical
na pomo¢ Boga, mesto de bi s¢ pogumno zsa:-
nil. Ker si sam ni hotel pomagati, mu seve
tudi Bog ni pomagal; vse Nikolajeve molitve
so bile brezuspesne. Cerkveni predpisi in cer:
kvene poboZnosti zato sCasoma niso ved za:
dovoljevale Nikolaja in Aleksandre. Hotela
sta priti v neposredno dotiko z Bogom in
iskala posrednikov. Prepricana sta bila. da 7i-
ve na svetu oblagodarjene osebe, ki se s svoio
goreco molitvijo priblizajo naravnost Bogu in
si upajo bolic posredovati med nebom in &lo-
vestvom kakor vsak duhovnik. To so prija-
telji ali poslanci boZii, ki znajo prorokovati
bodoénost, ozdravliati na ¢udeZen nadin bol:
nike, zabranjevati nesrede in tako dalje. »Po-
slanci boZii« so veckrat kaj preprosti ljudje,
revni kmetje, beradi in beradice, pohablienci
in bebei, katerim bi nihée ne prisodil bozje
razsvetlienosti. Bog deli milost. komur hode,
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njegovo dopadenje pade veckrat na najvecje
siromake. V hisi obeh Nikolajevicev in nju-
nih érnogorskih soprog so se zbirali taki c¢u:
dotvorniki zelo pogostoma. Tudi car in cariz:
sta zagazila polagoma v ta krog in se predala
popolnoma njegovemu vplivu. Ne samo v sta-
novanju Nikolajevicev, ampak tudi v Car-
skem selu so se vedkrat vrsile ponocne seje,
na Katerih so ti Carovniki klicali na pomoc¢
duhove, preiskovali bodoénost in dajali vla:
darju politiéne nasvete. Prvi »bistrovidece, ki
s¢ je povzpel na ruskem  dvoru do moci in
vpliva, je bil neki Francoz, nazvan dr. Filip.
Vladarja sta ga spoznala leta 1901., ko sta
obiskala Francijo, in ga kmalu nato povabila v
Petrograd. Njegovo pravo ime je bilo Vazje:
Vasé in po poklicu je bil mesarski pomocnik.
Ker se¢ je pecal z razliénimi Carovnijami, nas
mesto da bi vestno vrsil sluzbo, ga je gospos
dar_odslovil, ¢e$, da ne potrebuje mesarjev,
ki vidijo prikazni. Od tedaj se je dr. Filip pos
svetil popolnoma coprniji in zdravil bolezni.
Postal je torej mazaé. Ker je znal hipnotizi:
rati, s¢ mu je marsikatero ozdravljenje po-
srecilo, konéno pa je policija postala nanj pos
zorna in ga zacela zasledovati. Vabilo na ruski
dvor ga je resilo vseh skrbi in ga druzabno
zelo povzdignilo. V Petrogradu je obceval
najprej v hisi Crnogork, potem pa je prisel v
Carsko selo in vodil tukaj noéne sestanke,
katerim sta prisostvovala tudi car in carica.
Crnogorki sta ga tako ¢islali, da sta mu hoteli
za vsako ceno preskrbeti naslov doktorja
zdravilstva. Po dolgem trudu sta pregovorili
vojnegda ministra Kuropatkina, da je imenoval
cudotvornika za vojaskega zdravnika in pra:
vega vladnega svetnika. Najvecjo oblast je
dr. Filip pridobil, ko je obljubil carici. da ji
izprosi od Boga prestolonaslednika. Aleksan-
glra je imela namreé tedaj Se same deklice in
je silno trpela, da ne more dati carju moske:
da potomstva. Dr. Filip se je vreselil kar v
Carsko selo in izvrsil nad carico celo vrsto
¢udeznih urokov, Kmalu za tem je pocil glas,
da je Bog Alcksandro uslisal in po drzavi se
Je raz§irila vesela vest, da dobi Rusija v krat:
kem carevita. Nikolai je kar Zarel od srece
in zadovolinosti, Ko so se dnevi imeli dopol:
niti, je Zivel ves Petrograd v razburjenju in
pricakovanju in na trdnjavi Petropavlovsk so
Ze stali pripravljeni topovi, da oznanijo dr-
Zavi veselo novico. Toda minili so dnevi in
tedni. a topovskih streloy ni bilo slisati. Dyor:
ni zdravnik profesor Ot je ugotovil, da vla-
d}“"c“ sploh ni v drugem stanju. Nastal j¢
silno mucen poloZai. Kako naj se javnosti
pojasni zadeva? Konéalo je tako, da je vlas
darica izgubila v ruski druzbi zopet mMnogo
ugleda. Mesto da bi mazaskega drja Filipa
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vrgli takoj skozi vrata, sta ga Nikolaj in
Aleksandra Se vedno branila in obdrzala. Tra-
jalo je Se precej c¢asa, preden je ¢udotvorni
Francoz z bogatimi darili zapustil Rusijo. Ob
slovesu je daroval Aleksandri svetnisko po-
debo z zvonckem. Rekel je, da bo zvoncéek
zacel sam zvoniti, Kadar se carju ali carici
pribliza hudoben c¢lovek.
(Dalje.)

RUSKA VELIKA NOC.

O se zacne taliti sneg in ko pokukajo
prve cvetice s svojo nezno glavico iz-
pod snezne odeje, takrat je blizu ruska

velika noc.

Na oljéno nedeljo nosi mlado in staro
v cerkev Sope vrbovih macic, s katerimi bo
ozaljSana na dan vstajenja bogato obloZena
miza. Od dolgega posta izmuceni muziki se
klanjajo in molijo ter se kesajo svojih grehov.
In pop moli: »Duha lenobe, malodusnosti in
praznega govori¢enja izbavi me, o Gospod!«
Muziki poljubljajo tla in trkajo¢ se na prsi
molijo »Gospodin pomilujl« Isti vzdih po:
nove »sorok raz« to je Stiridesetkrat, e se
pri tem ne ustejejo, zato pa dodajo Se par-
krat na vrh. Pop pa nadaljuje: »Duha Cistosti,
poniznosti, potrpezljivosti, ljubezni nakloni
mi, Gospod, Tvojemu hlapcu.«

Na oljéno nedeljo se zaéne zadnji teden
posta, ruskega posta. Rus se res posti. Pre:
povedano mu je jesti meso, a ne samo meso;
uzivati ne sme sploh nobene hrane zZivalskeg:
izvora. V postnem c¢asu ne sme jesti ne
iajec in ne mleka, ne z maslcm obeljene
hrane in ne sira. Caj in z oljem od solnénic
obeljena kasa kruh in tu pa tam kartoska
(krompir) in fizol je vsakdanja hrana. Greh
je v postu piti vodko zitno Zganje in
tudi mnogo drugega ne smes v postnem Casu,
predvsem se ogibaj drugega spola. Babu
puskaj!

Od oljéne nedelje do velike nodi je Cisces
nje. Za praznik vstajenja mora biti vse Cisto.
Clovek, spovej in skesaj se svojih grehov;
tvoja dusa naj bo €ista. Tudi tvoje telo bodi
Cisto in ker se itak vso zimo nisi umil, se zdaj
okoplji v banji, to je ruski parni kopelji: v
majhnem prostoru je moéna Zelezna peé, ka-
tero zakurijo iz sosednega prostora, da je
od Zara vsa rdeta. Muzik stopi v prostor in

' Pravoslavei so obhajali letos 5. maja

SVOjo Ve
liko nod,
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zlije vedro vode na razbeljeno pe¢; naenkrat
je prostor poln pare, ki raztopi vso uma-
zanijo v najmanjsi kozni luknjici. Operes se
Se z mrzlo vodo in cCist si.

Tudi hata, hisa mora biti ¢ista. Ves prah
in pepel, pajéevine in podobno mora iz hiSe,
pod in police morajo biti oribane. Hisa mora
biti od zunaj in od znotraj pobeljena, da bo
vse belo in ¢isto za veliki dan vstajenja.

' hisi pa gospodinja pripravlja in pece
»pashc« to so hlebi maslenega in z jajci za-
lozenega kruha, ki ima dvakrat tako visoko
kot Siroko obliko: za peko rabijo posebne
oblike, ki so Se najbolj podobne loncem.
Tudi velikono¢na jajca morajo biti lepo po:
slikana in pobarvana, da bodo obdarovanci
veseli in da bodo rekli: »Eh, Sonja, ta pa
znal«

Vstajenje je o polnodi na velikono¢no ne-
deljo. Procesija gre okoli cerkve, nebo, h ka:
teremu se dviga mogocni slavospev »Hristos
voskrese, va istinu voskrese« — Kristus je
vstal, resni¢no je vstal! Zari od posvecéenih
sve¢. Po koncani sluzbi bozji blagoslovi pop
velikonocna jedila, nato pa se staro in mlado
pozdravlja, obdaruje z barvanimi in posli
kanimi jajci in poljublja. Pozdravu »Hristos
voskrese« in odgovoru »va istinu voskrese«
slede trije poljubi, praviloma na lice, a se to:
liko ne gleda. Rano v jutro pridejo domov,
kjer se zacne pojedina. Muzik si privosdi,
kar si je moral pritrgavati skozi sedem dolgih
tednov strogega posta. Ze pred poldnem vidis
prve pijance, pod vecer je pijano staro in
mlado. Takrat se zaroke kar na debelo skle-
pajo.

Velika no¢ je za Rusa najvecji praznik
v letu in tako svet, da se ne sme ta dan niti
kuhati; zauZiva se to, kar se Je prejsnji dan
pripravilo. Le samovar zvoni na mizi.

L3 " w

Bilo je 1. 1917,

Na nasem kmetijskem preiskudevaliscu je
bil nastavljen tudi neki felSer, kar je nekje
v sredi med starim padarjem in modernim
zivinozdravnikom. FelSer je imel dve héeri,
starejSo Nino in mlajSo Dunjo. Obe sta bili
lepi, obe zanimivi, Dunja je imela sicer komaj
15 let, a bila je ko roZni popek. Nina mi je
bila prijazna, Dunja pa vedno osorna. Nikdar
je nisem mogel pridobiti na svojo stran.

Spomnil sem se na veliko no¢. Oh spacek,
Se poljub mi bos dala in to prav kmalu; in ne
samo enega, tri mi bo§ dala, ¢e te ne bom Se
za katerega osleparil.

Prisla je velika no¢. Umljivo je, da sem
iskal ugodne prilike, da sre¢am Dunjo, jo
lepo pozdravim in dobim, Cesar sem si Zelel.
Tja predpoldne pride na spregled, jaz pa ses
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veda nasproti in jo prav lepo pozdravim s
»Hristos voskrese«. Pordecela je; taka je bila
Se lepSa; nekoliko v zadregi je odgovorila
»va istinu voskrese« in dal ter dobil sem tri
poljube.

Popoldne sem 3el v trgovino, da si kupim
cigaret. Na poti srecam Dunjo, ki je 3la od
prijateljice, in umljivo sem jo zopet lepo po:-
zdravil. Bila je Se bolj v zadregi ko zjutraj,
a kaj je hotela, zopet sem bil deleZzen treh
poljubov.

Sel sem naprej proti lavki, trgovini. Izza
ogla sosednje hiSe se prikaze stara Zena.
Imela je kakih 90 let, obraz raskav, okoli
usten in nosa razpocene grinte. Komaj me je
zagledala, Ze je razSirila roke in $la proti
meni s pozdravom »Hristos voskrese«.

Ruski velikono¢ni poljubi pomenijo, da
se mora na vstajenje pod Kristusovim po:
kroviteljstvom vsem vse odpustiti in v znak
sploSne sprave, se poljubijo vsi, ki se sre-
¢ajo. Poljubi imajo torej globok pomen in
niso to, kar sem si jaz mislil in Zelel. Pa kaj
hocete, imel sem komaj 22 let. Vzeti in dati
bi moral Dunji samo en obrok poljubov, za
drugega mi je ljubi Bog poslal kazen v obliki
grintavih poljubov, ne povem pa, ali sem jih
vzel oziroma dal, ker me je Se danes ncko:-
liko sram.

Venceslav Sejavec:

CEMU STE ZAPELI ...

Cemu ste otozno v to jutro zapeli,
mrivaski zvonovi, ko solnce sije

na mlado zivljenje, ki bujno klije

iz korenin in so ognji vzzarelj

iz tajnih globin, hote¢ razgoreti

se v divje kresove, svetove objeti?
Cemu ste mrivasko tesno strepetali,

in v CaSice cvetne strup smrini vsejali,
ko solncu so nedrije cvetke odprle

in v svetlo modrino neba se zazrle.
Zivljenje umorili ste, smrtni zvonovi,
vse lepo, mlado, in vasi glasovi

s0 v grozo ¢rno ves svet ogrnili,
tesnobo svincéeno nad duse razlili.

Na tihih drevesih zelenje pomladno
zatrepetalo je hladno in jadno.

Joj, kdo je v tem mladem jutru umrel,
kdo zlatemu solncu oci je zaprl,

ker pojejo, jokajo mracni zvonovi

in tezek doni njih odmev nad domovi.
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V NEDELJO POPOLDNE

TIHE URICE.

O svetu hodi ¢udezno dete z velikimi,

plavimi o¢mi, ki skrivnostno sevajo v

¢lovesko duso. Kjer obstanejo te svetle

oc¢ke, tam umolkne hrum in Sum. Sveti mir se
zove to ¢udovito dete.

Ce ga hocCes najti, ga moras iskati v nes
deljo. V delavnikih ne hodi okrog, ker ne
mara za Sum in ropot ter se ogiblje prasSnih
cest in prometnih ulic. Ko zazvonijo v nes
deljskem jutru zvenovi, stopi to ¢udezno dete
iz drugega, lepSega in tihotnega sveta na
zemljo. Taino se pridruzi ljudem, ki gredo v
cerkev. Z njimi hodi skozi trge in travnike in
se splazi neopazeno v prazniske kamrice po
mestih in deZeli. Popoldne se igra z otroci in
cvetkami po tratah. Ljubko potrka na ckna
bolniskih sob, kjer leze bolestni in strese cel
ko§ Zegna na njihove postelje. Nalahno sto-
pica po strmih stopnicah v podstresne izbice
k deklam, fabriskim delaveem, beteznim
starCkom in pozabljenim revékom. ki ¢epe na
klopicah sami samcati... Ko vstopi, razlije
bles¢eco luc v temne sobe in razjasni Zzalostna
obhdja.

; Mogoce si 7e srecal to Sudezno dete? Znas
hl.ti te ni nadlo doma, ko je v nedeljo romalo
mimo vade hife? Preved nemira je zasledilo
morebiti pod va%o streho, pa se je plaho
umaknilo drugam?

Or:;tani finncs. v nedeljo, doma! Sedi v tiho
l;amnco 1}“ na klopico v vasem vrtu! Pomlad
je, kdo bl‘sedcl! Prav, pa pojdi ven med ze:
lene travnike, cvetoée brajde, brstede gozdos
ve, Poidi, te prosim! Sre¢al bos CudeZzno dete
in vesel se bos vrnil domov,
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Ves teden cakas nedelje. Zakaj? Da bi
zleknien lezal v senci in lenaril? Da bi se na:-
basal z boljSo jedjo? Vlece te v gostilno ali
v kino. Bos videl drugi dan, kako razocarano
bo tvoje srce in kako kisel bo tvoj obraz.
Novi teden te ¢aka: poln truda in trpljenja.
Treba ti je, da se v nedeljo odpodijes, zberes
svezih modi, novega poguma,

Kaj nam pa preostane v tej pusti vsakda-
njosti in morec¢i enoli¢nosti drugega, kot lepa
nedelja? Ta dan nehamo biti stroji. Sveti mir
se razlije v nas, razgreta ¢ela se nam ohladijo,
utrujene o¢i zadobe nov blesk, razourjem
Zivel se nam umirijo, .

Vzemi v nedeljo lepo knjigo v roke. Ves
kdo govori iz nje? Pesniki in pisatelji, ki jim
je Bog dal talent, da svezijo naSe srce, ga ojus
nacijo in razvedré. Nijihov tezki poklic je, da
v sebi dozivljajo najglobokejSo bolest in naj=
ve¢je veselje. To dozivetje izrazajo v be:
sedah, da premisljuiejo o njem drugi, ki so
plitvi in malo obcutni. Koliko tolazilne in bla-
zilne moc¢i imajo skrite v sebi lepe knijige.

Razumes seda), zakaj dekle sloni ves bozji
nedeljski popoldan nad lepo knjigo? Za-
sanjala se je v drugi lepsi svet. V mislih roma
po pravljiéni deZeli, kamor ne sega ropot
strojev. V tej dezeli ni sovrastva ni hujska-
nja, ljubezni polni ljudje Zivijo v njej in vsas
kega sprejmejo z odprtimi rokami, zlasti Se
uboge, trpece, sirotne, preganjane. Dekle
Cuti, da jo ta lepi svet umeva in tihi mir se
naseli v njeno duso. Smehlja se v tihi sredi,
ki je skrivaj priSla skozi okno v njeno pusto
sobico! Sre¢ne in blagoslovljene nedeliske
urice!

Daj tudi ti svoji dusi nedelje! Uglasi raz:
dvojenost, ki ti muci duso, ob istih glasovih
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nedeljskih zvonov! Vsaj eno urico bodi sam!
Umakni se drugim, vzemi dobro knjigo in
¢itaj! Ta dan nai kraljuje v tebi srce: dobrot:
ljivejsi in prijaznejsi bodi do domacih, bolj
ko v delavnik!

Tudi drugim privosdi nedeljski mir! Dekla
in hlapec morata tudi imeti nedeljo. Ta dan
mora biti vsakdo vsaj nekaj ¢asa sam v sebi.
Nedeljski mir naj ¢utijo posebno tvoji otroei.
V tebi naj gledaio ubranost in praznisko do-
brohotnost. Med tednom sta z Zeno slabe
volje, redkckedaj najdeta priliko, da bi se
priblizala otroskim duSicam. V nedeljo naj
bodo otrodic¢i vsi tvoji. Dovoli jim, da se s tes
boj razgovore in odgovarjaj jim na otroska
vprasanja. Bodi srecen, ko ima3 Se otrodice
ob sebi! Prisel bo dan. ko se bodo zunaj in
znotraj oddaljili od tebe, da bos zalosten zrl
za njimi, ko bodo hodili svoja pota. Zato
jim daruj nedeljo, da ostane v njih duSah za
vedno vtisnjen spomin na gorko ljubezen
skrbnih roditeljev. Kolikokrat bodo v mrzlem
svetu potrebovali te gorke ljubezni!

Dobri Bog, daj nam vsem, ki smo utrujeni,
razdvojeni, nemirni — svoj sveti dan, ko bo
zrlo v vas ono cudovito dete s plavimi kot
jezero mirnimi o¢mi!

MARJETICA.

V' rosnem jutru.

duhu vidim pred seboj visoko hiSo,

kjei sva bila rojena z Marjetico. Raz:

sezni prostori, globoke kleti, delavnice
v nepretrgani vrsti, obSirna skladis¢a in do
vrha zaloZene prodajalne. Vse to imetje pa je
bilo nase le po imenu, zakaj bilo je zadolzeno
od tal do slemena.

Vkljub ogromni lastnini £o bili najini starsi
revni. Oc¢e je ze dve leti po poroki zbolel. Vsa
teza skrbi se je zvalila na Sibke rame junaske
matere. Prislo je v druzino deset otrok. Vsi
smo potrebovali obleke in kruha. Dohodki
so pa bili tako picli, da je morala uboga mati
prevzeti poleg domacih opravil §¢ u¢no mesto
na osnovni, mes¢anski in gospodinjski Soli.
Oce je skrbel za trgovino, kolikor je pac revez
zmogel. Se sedaj ga gledam, kako daja na:-
vodila usluzbencem. Pocasi drsa s hromo nogo
od skladis¢a do skladii¢a. V eni roki pestuje
Marjetico, z drugo roko se opira na palico.
Pri vsech mukah pa ni kazal niti najmanjse
nevolje. Bil je vesel, zivahen in izredno ljus
bezniv z vsemi. Kot otrok sem si predstavs
ljal, da je ljubi Bog ravno tak, kot nas ocka:
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sivo dolgo brado ima in prijazno se smehlja
v svet.

Prava trpinka pa je bila nasa mama. Zivela
je kot redovnica. Vstajala je zjutraj ob Stirih
in hitela na strmi hribéek k prvim masam.
Moz, ki je ugaSal svetilke ob cestah, jo je
dobro poznal. Vsak dan je gledal majhno
¢rno postavo, ki je s hitrim korakom stopala
v breg in tiscala velik molitvenik na prsa.

Ko je oblekla otroke, pristavila lonce
k ognju in odkazala vsakemu usluZzbencu delo,
je drsela urno kakor miska v Solo s knjigami
pod pazduho in roZnim vencem v rokah. Do:-
poldne je poucevala tri ure. popoldne dve
uri in pol in vendar jo je poleg tega ¢akalo
doma Se vse gospodinjstvo, bolni soprog in
deset malih otrok. Ko je ob enajstih koncala
s poulevanjem v ljudski Soli, je za hip pri-
tekla domov, postregla najmlajSemu in brzo
odsla na meséansko 3Solo, kjer je ucila de-
klice do ene ure popoldne. Kosilo, — zelje in
kos mesa vsak dan razen petka, — smo hitro
pospravili. Naglo je odhitela v sobo, previla
dojencka, zrahljala postelje, pregledala v tr-
govini racune, dokler se ni priblizala tretja
ura. Spet je dirjala v Solo in se vrnila domov
ob petih. Pripravila je vederjo, pregledala
vsem domace naloge, obsla prodajalno, zasila
obleke in nato odbrzela v gospodinjsko ve:
Cerno Solo, ki je trajala do osmih. Mimo:
grede se je ustavila v cerkvi, utrujena je
prisla domov, zmolila z nami vecerno molitey
in nas spravila v posteljo. Ko je druZina Ze
sladko spala, je sedela zmuéena mamica ob
pisalniku. V desni je drZala pero, v levi pa
najmanjSe dete, da nas ni z jokom motilo
vV spanju.

Posebno ¢udno pri vseh teh ogromnih po-
slih je pa to, da je prenasala to tezko breme
celih 35 let, vkljub rahlemu zdravju. Leta
1890. se je peljala v Littich, da bi napravila
izpit za srednje Sole. S seboj je vzela mene in
tri mesece starega bratca, ki ga je Se dojila.
Takrat sem imel Sest let. Pet tednov je pre-
Cula nodi, da je prestudirala obseZzna tvarino.
Po izpitu se je onesvestila. Silno sem se pre-
strasil, ko so jo trije moZje prinesli obnes:
moglo v naslonjacu.

Marjetica je prisla na svet 2 avgusta
1892, leta. Rodila se je kot deveti otrok v
letih najhujsih skrbi in najljutejSe borbe za
druzinski obstoj. Razvajena ni bila, V materi
je gledala dan za dnem najlepsi zgled popol-
ne samoodpovedi, krvavih Zrtev in globoke
vere. Prve igrace, ki jih je Marjetici dala
mama, so bile roZni venece, kip Matere in pos
dobica angela varuha. Kadar je utegnila, jo
je jemala poboZna mati s seboj v cerkev.

Ze s Sestim letom ji je pomagala pri lazjih
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delih. Imenovali smo jo »malo mamico«. Pos
sebno je skrbela za najmanjSega bratca. Po-
polnoma je bila podobna materi. Nekako
smesno jo je bilo gledati, kako resno in za:
vestno je opravljala svoje posle. V mater je
bila nekako zamaknjena: veckrat ji je dolgo
zrla v oci in opazila v njih vsako, Se tako
skrito zeljo.

Najhujsi dnevi so bili za nas oni, ko je
postalo Zivljenje vsled slabe trgovine bridko.
Dolgovi so nas prerastli in materine oéi so
bile redno polne solz. Bila je zdelana, iz-
¢rpana, do smrti izmudena in resno se je bilo
bati, da bo morala pustiti pouk. Pa je vzdr:
zala. Kot brsljan debla se je oprijemala Boga
in ostala moc¢na, podobna hrastu v Ardenah.
Ko je bila stiska najhujsa, je stopila v cer:
kev. V temnih, skrbipolnih noceh je sklenila
roke, zbudila Marjetico in skupno sta molili
za bozjo pomo¢. Ta molitev je pognala v
dusi blage sestrice najgloblje korenine in ji
odprla pogled v nadnaravni svet.

Nas oce je umrl v svojem 86 letu, draga
mama pa nam zivi Se sedaj in Steje 75 let.
Nista imela casa iti k pocitku, dokler nista
izpolnila svoje naloge.

s L "

Moral sem napisati ta uvod, da boste ras
zumeli znacdaj sestre Marjetice. Ti pa, dobra
naSa mamica, mi ne bos Stela v zlo, da zvedo
o tvojem heroi¢nem zivljenju oni, ki obu:
pujejo nad krizi in nadlogami. Veseli me, da
morem onim sebi¢neZem nasih dni, ki se
boje otrok, tvoj zgled postaviti kot presun:
ljivo, s solzami in krvjo napisano pridigo.
Hocem jim s tem povedati: Strahopetci ste
in vasi malo$tevilni otroci bodo strahopetni
kot vi. Ker se bojite dela, zato se¢ branite
otrok! Neverni ste, ker dvomite nad obljubo
Stvarnikovo, da nas ne bo pustil nas Oce
nebeski v pomanjkanju radi obleke in hrane.
Zlotinci ste, ki rudite druzine, pustosite
mesta bolj kot vojske. Grobokopi ste svo:
jega rodu, ker slabite njegovo kri in sesate
njegovo moc¢; razdejanje dobe, ki bo prisla,
bo zgrmelo na vade glave, ker ste ga zakris
vili — vi! '

* » *

Nas otka je vidno hiral. Bil je e star in
bolezen ga je grozansko potrla.” Vsled sibs
kega Zivéevja je postal Gemeren in razburl jiv.

ezko mu je bilo ustredi, Odklanjal je skoro
vsako jed in postajal Sibkejsi. Mama si je
skrivaj brisala solze in trpela v notranji bo-
lesti. Da bi bolnik imel skrbno postrezbo, je
ostala Marjetica doma. Hodila je v visjo de-
klisko Solo in Stela Sestnajst let. 1z vzorne
dijakinje je postala skrbng streznica, »Boste
videli, da ga ozdravime« je vzklikala in bes
sedo drzala, (Dalje.)
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VOLJA.

»Ne morem! To je nemoegoéel« je dejal Castnik
Alcksandru, ko je bil njegov napad odbit iz neke
trdnjave na pecinah,

»Pro¢ s tebojle je grmel veliki Macedonee: »nié ni
nemogoce onemu, kdor hoée zmagatil« In stopil je na
¢elo svojim vojakom ter pregnal sovraznika iz njegovih
utrdb,

»Brzkene hodete le napoll« je dejal Suvarov takim
ljudem, ki niso imeli nikakih uspehoy. Njemu je bila
volja sestav; besed: »Ne moreme, »Ne veme in »Nes
mogoces ni maral slisati, »U¢ sel«, »Storile, »Poskus
sile so bile besede, ki jih je vedno rabil.

Napoleon je 3el, ko je bil v Egiptu, v bolnisnice h
kuznim boleznim, da bi s tem pokazal, da more &lovek
premagati celo strahote kuge, ako s¢ je ne boji. Taks
sila volje je zdravilo za telo in orozie, ki doscz: wkoruj
nadéloveske ¢ine. Dvignila je mnogo ljudi s smrtne pos
stelje in je storila ¢udeze hrabrosti.

Walter Scott je imel, ko je bil star 55 let, dva in pol
milijona mark dolga, Vzlic svoiji starosti je sklenil, da
puplaca svoj dolg do poslednje stotinke; in -~ posres
¢ilo se mu je. Zelezna sila njegovega sKlepa je dala njes
govemu duhu proZnost in sposobnost za neumorno delo.
Vsaka zilica, vsak Zivee je govoril v njem: »Dolg mo»
ram poravnatic; vsaka kapljica krvi je plamenela od
volje ter je dajala njegovim mozZganom zvisano mod,
da je mogel pisati. In dolgove je poplagal. V dnevniku
Walterja Scott &itamo: »Strasno sem trpel in vedkrat
sem Zelel ledi in zaspati za veéno. Toda sklep hodem
izvrditi.« Nijcgova volia je delovala dalje.

»Mozu, ki zna hoteti, ni ni¢ nemoZnega,« je rekel
Mirabeau, w»le¢ kaj potrcbno? Potem s¢ mora storiti,
Fako se glasi zakon vsakrinega uspeha,«

In Bulver pise: »V veri lezi neka velika moé celo, &¢
se nanasa na Clovedke in posvetne stvari, Ce je &lovek
trdno prepri¢an, da hoce nekaj storiti, kar je navidezno
v hipu nemogoce, potem stavim  deset proti enemu,
da se mu konéno vendarle posreci. Kdo more dosedi
kaj proti ¢&loveku, ki nosi v sebi ncomajen sklep? Ki
se ne zaveda, da je premagan in ki se bori po kolenih
naprej, ako so mu odstrelili obe nogi? Tezkode in ods
por takega ne stradijo; preganjanje mu le koristi, ker
ga vzpodbuja le f¢ k vedjemu napenjanju vsch sil.
Dajte ¢loveku le abecedo in Zelezno voljo, in kdo bi
rekel, kako visoko se more e dvigniti?« Imej zaprtega
Galilea radi kakega njegovih matematiénih odkritij in
on ti bo napravil v svoji celici poskuse s slamo, Vzemi
Eulerju vid, in on bo razmidljal le globlje, da razvije
svojo predudezno nadarjenost za matematiéne preras
cune.

Quentin Metsys je Ze obupal, da bi postal slikar,
ko so mu rekli, da se bo mogel poroéiti z vrlo ljubljeno
héerko svojega mojstra le, ako more ustvariti imenitno
sliko, Lotil se je dela s tisto silo volje, ki je nepres
magljiva ter je ustvaril eno izmed mojstrskih del v slie
Karstvu: »Skopuhi«. Njegova odlotnost je porazila snes
moZno«,
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ZA HISO

IN DOM

HISA IME] SVO] VRT.

S trnjem, osatom in pelinom je prepleteno in pres
pojeno nafe zivljenje, cvetje in veselje nam je le reds
kokedaj in zelo piclo odmerjeno. In vendar je nasa dusa
tako potrchna, da s¢ odpocije in umiri od trudapolnega
dnevnega dela, trpljenja, Zalosti in skrbi.

In kje naj se odpoéijemo in umirimo? Ali v gor
stilni? Malo razvedrila da gostilna, tam kvedjemu vtos
pimo za malo ¢asa skrbi, ki pa potem s toliko vedjo
silo pritisnejo na moZgane,

Tudi pri drugih zabavah navadno zastonj is¢emo
razvedrila in umirjenja svojih Ziveev, veckrat odpove
svojo pomod celo razvedrilna, Knjiga.

V takih slucajih i3¢i razvedrila v cvetju in zelenju,
sredi bozje narave. Takrat jo srefen, kdor ima svoj vrt
in sredi njega miren koticek, Ce se mu hoce, dela okoli
zelenjave in cevetic, opravilo dobi pri sadnem drevju, Ce
pa tega ne more, sede v mirni koti¢ek, gleda in prede
svojo misel, okolica, cvetje in zelenje pa vpliva blagos
dejno na njegovo zmuéeno dudo, o¢i mu podivajo na
lepi gartrozi, letedi metuljéek odnese na svojih krilih
togobo srca,

Zato pa imej vsaka hisa v blizini svoj vrt.

Sadno drevie v vrtu nam lepsa okolico hise in nam
nosi dobitek, Seveda mora biti drevije dobro in pravilno
negovano,

Vrt pa ni le za sadno drevije, Predvsem mora biti
vrt Zziva zaloga za kuhinjo, skambrica« nase pridne gos
spodinje. Tam naj ji raste ¢cbula in Cesnik, Spinaca in
ohrovt, solata in radi¢, paradizniki in kumarice, pes
trdilj in zelena, hren in majaron in S¢ mnogo takih
7elise,

Zeliséa so potrebna za naso hrano, Njih pomen ne
tici samo v tem, da delajo hrano bolj raznovrstno in
radi tega prijetnejso, temveé vplivajo tudi zdravilne na
prebavo in celo clovesko telo,

Ker hode nas rod ostati il in zdrav, zato naj vziva
mnogo zelenjave, Najeencjsa in najbolj ©kusna pa je
zelenjava, katero smo si sami vzgojili na domadem vrtu.

In cvetke! Znana je nada dezela in nas narod, da
ljubi cvetice, ki tako lepo krase okna nadih domov in
s prijetnim duhom napolnjujejo okolico nasih his, V
vrtu je vedno prostora za cvetice, ljubljenke nasih des
klet. Cvetice krase nad dom, delejo prijetno nasce bis
vahsée, vplivajo blagodejno pa tudi na naSe srce. Ka:
teri ¢lovek bo ostal trd v bliZini lepe cvetice, Katero
dekle bo slabo, ki ljubi in goji cvetlice, ta bozji dar,

In vrt nam sluzi za bodrilo k pridnosti. Otrok rad
rije po zemlji. Odmeri mu v vrtu koti¢ek, gredico, kas
tero naj otrok sam obdela, zaliva in sploh oskrbuje, Le
tako bos vzgojil iz otroka pridnega delavea,

Zato pa spada v blizino nasih hi§ vrt, éetudi ne
velik, Blazil nam bo naso duso, vplival vzgojno in zdras
vil nas dusevno in telesno ter vseboval zalogo za nas
zelodee. In nas Zelodee je sila vazna stvar, saj pravijo
celo, da gre ljubezen skozi zelodee, Cetudi imenovani
rek ne bi bil vedno na mestu, vendar je zelo dobro, &e
si ga nase gospodinje prav dobro zapomnijo,

POSODA ZA CVETLICNE
RASTLINE.

Nasi ljudje vsade cvetliéno rastlino v prvo posodo,
ki jim pride pod roko, Nagelji s¢ morajo veckrat zas
doveljiti s Skatlo od paradiZnitne mezge, oleander mora
hote ali nchoté hirati v plocevinasti posodi, ki je prs
votno sluzila za bencin ali petrolej,

Taka posoda je res poceni, a ne odgovarja namenu.
Mi hocemo, da se evetliéna rastling razvija, da je zdrava
in da s svojo svezostjo blagodejno vpliva na nade oéi
in srce. 'V plotevinasti posodi pa se evetlica ne more
dobro razvijati, ker ne propuséa ploéevina zraku h kos
reninam, Ki istega nujno potrcbujejo. Plodevinaste in
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sploh kovinaste poscde imajo poleg tega 3¢ to slabo
lastnost, da se¢ na solncu zelo segrejejo, na hladu pa
omrazijo, kar potem kvarno vpliva na korenine rasts
line in taka rastlina mora potem hirati.

Najprimerncjfa posoda za cvetliéne rastline so Zgani
glinasti lonci, leseni zabojcki in Eebridi, najlepdi so ses
veda lonci.

Pri loncih moramo predvsem paziti, da niso emajs
lirani, ne od znctraj in ne od zunaj, ker zapira cmajl
zraku pot. Preden vsadimo rastlino v lonee, ga moramo
s Séetko dobro ocistiti morebitne zemlje, plesni, pajées
vine in druge umazanije, Nato moramo lonec oprati v
vreli vodi, nakar ga Se oplaknemo z mrzlo, Umazanija
zapira pot zraku, peleg tega pa prenasa bolezni na
rastlino.

Lonee mora imeti na dnu luknjo, skozi katero naj
se odeeja odvidna voda, Preobilna viaga v loncu $koduje
rastlini, ker korenine ne morejo dihati. Vsled preobile
vlage se skisa zemlja in cvetliéna rastlina poéne hirati.

Sobne evetliéne lonce elepdas z belo barvo, s katero
pubelis zgornji rob lonca: ostali lonce ostane rumens
kaste ali rujavkaste barve, zgornji rob pa je &isto bel,
kar zelo poveca lepoto prostora,

Zabojcke rabimo za cvetliéne rastline na  oknih,
hodnikih, balkonih itd, Tudi zaboj¢ki, ki naj bodo lcs
seni, naj imajo na dnu svoje odecjalne luknje ped
narazen.

Cebricki so najprimerncjsa oblika za vedje olepies
valne rastline, kot so oleandri, gartroZe, limonovi grmis
¢iitd,, katere drzimo navadno za olepsavo pred vhodom
v hiso ali pred kakimi drugimi vrati. Odcejevalne luknje
ne smejo manjkati tudi pri éebridih,

Ker rastejo v ¢ebri¢ih navadno dolgotrajne evetliéne
rastline, zato naj bodo &ebri¢i napravljeni iz moénega,
najbolje iz hrastovega lesa. Cebric bo ved ¢asa trajal,
¢e ga od znotraj nckoliko oZgemo: plesen se ne razvija
tako rada na oZzgani kot na neoZgani povrsini,

Lepo je, ¢e &cbrice in zabojéke pobarvamo z barvo
okolice, recimo hite, Tako pobarvana posoda napravi
takoj lepdi vtis na gledalca.

Seveda morajo biti evetliéne posode primerne obs
like in velikosti, Moski klobuk ne spada na otrosko glas
Vo in ne narcbe, tako tudi ne spada majhna cvetliéna
rastlina v veliko posodo,

Inz, J. R.

GOSPODINJSKI MIGLJAJI.

Madeie od érnila
sprn'vni. iz obleke in perila, d¢ jih operes v toplem mleku.
Tu_(h l}momW S0k spravi madeZe od érnila. Seveda je
najbolje odistiti fe sveze madeze in ne zastarelih,

Kokos nosi Jajca brez lupine,
Lahko sta dva razloga, in sicer:
1. Kokos prcjcma‘a krmo premalo apna, zato naj se
taka k‘.)ku!é mnogo giblie na prostem. Cie pa so kokosi
zaprte in dobivajo za kemo mnogo krompirja, posebno

kuhanega, potem dodaj vsaki dan krmi nekoliko klajs
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nega apna, in sicer na 5 kokodi eno malo Zlidico, Poleg
tega vrzi vsaj vsaki teden med zaprte kokosi pest peska,

2, Brezlupinastim jacem je lahko kriva bolezen. V
tem sluéaju ne i8¢ pomodi, marved kokos opitaj, jo
zakclji ali prodaj.

Sedaj so jajca poceni,
v zimskem ¢asu pa zelo draga: sedaj so po 30 in 40 stos
tink, decembra pa po liri. Zato stori pametno vsaka gos
spedinja ki si v poletnih mesecih oskrbi zalogo jajec
Za 7imo,

Kdor hofe ohraniti poletna jajea za zimski  cas,
mora jajea Konservirati, za Kar je najeenejie sredstvo
navadno apno. Iz gafenega apna napravimo z dodatkom
vode apneno mleko, s katerim zalijemo v primerni pes
sodi vloZzena jajea. Primerna posoda so stekleni, veliki
vréd, veliki, navadni, ¢etudi glinasti lonci, zadostuje tus
di navadna golida ali druga poscda, Paziti moramo, da
50 jajea vedno pokrita z apnenim mlckom,

ZA KUHINJO.

FRANCOSKA JUHA.

Ocisti in zrezi na rezance nckoliko  krompirja,
chrovta (vrzote), zelene (Zelne), korenjcka, ebule, pes
terdilja in nekoliko zelenega graha, Dudi vse to na sus
rovem maslu, da s¢ nekoliko zarumeni. Nato potrosi
z zlico moke in ko se zarumeni, zalij z vodo ali kostno
juho.

Na juhi zakuhaj pescico riza,

MESNI HLEBCKI,

Vzemi Vs kg govejega mesa, 2 Zemlji 3 dkg ¢ebule,
zeleni petersdily, sol, poper, 2 jajei, 8 dkg moke, 20 dkg
masti, Sesckljaj prav na drobno surovo goveje meso
(lahko uporabid tudi ostanke kuhanega mesa); temu pris
mwefaj v ovrodi masti cprazeno, sesckljano éebulo in pes
terdiljn ter sckljan  Cesnik, jajea, sol, poper in dve
v mleku namodéeni ter ozeti Zemlji; vse skupaj dobro
premesaj. 1z tega napravi lepe hlebéke, povaljaj jih v
moeki ali drobtinah in speci v ovrodi masti,

Hlebeke daj na mizo s kako solato,

Opomba: Okus hlebékov je bolji, ¢e uporabis pol
govejega in pol preficjega mesa.

PECENI KROMPIRJEVI SVALKI.

Vzemi 1 kg krompirja, 5 dkg surovega masla, 3
jajea, sol, 15 dkg mcke, 10 dkg drobtin, '/y masti, Opert
krompir in ga skuhaj, potem ga olupi, pretladi in ko se
nekoliko ohladi, mu primesaj surovo maslo, 1 jajee, sol
in moko ter zgneti vse to na deski v gladko testo. 1z
tega testa napravi za palee debelo klobaso, ki jo zrezi
na 5 em dolge svalke, Katere potem povaljad v jajcih
in drobtinah ter speces v ovrodi masti.

SPINACA,

Otrebi $pinaco, deni jo v vrelo vodo, katero si prej
osolila in jo skuhaj. Nato jo ocedi, preplakni 2z mrzlo
vodo in jo pretlaci ali prav drobno  sesekljaj, Oprazi
nato na surovem maslu nekeliko kruhovih drobtin, pris
mesaj jih Spinadi, prideni f¢ nekoliko popra ter jo zalij
# juho ali mlekom. Nato jo 8¢ nekaj casa kuhaj,
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SPINACA V SOLATI,
Skuhaj Spinaco Kot zgeraj, nato jo ocedi ter zabeli
2z oljem in okisaj z limonovim sokom. Po okusu lahko
nekoliko popras.

SPINACNI CMOKI,

Vzemi */y kg Spinace, *i kg krompirja, 2 jajei, 5 dkg
slanine, moko. Skuhaj &pinaco, jo ocedi in pretladi. Nato
ji primefaj kubancga in pretlacenega krompirja, obe
jajei, drobno zrezano in cevrto slanino, moke po pos
trebi in zgneti v gladko testo. 1z testa napravi cmoke,
ki jih skuhas v slani vodi.

Opomba: Cmcke lahko zabelis s surovim maslom
in das na mizo kot jed zase ali pa s kakim mesom,

Biskotni zvitek.

Vzemi: 6 jajee, 17 dkg sladkorja, 9 dkg moke, 3 dkg
surovega masla, 20 dkg marmelade in 4 dkg sladkorja
v prahu,

Mesaj skozi pol ure rumenjake s sladkorjem, potem
pridevaj pocasi trdi sncg iz beljakoy, moko in stopljeno
maslo. To tvarino razmazi na z maslom pomazano in z
maoko potreseno ploco eden do poldrug em na debelo ter
speci pri srednji vrodini v pedici. Se toplo pecivo namazi
7 marmelado, tesno zvij in potrosi s sladkoriem: preden
neses na mizo, zrezi v oprst debele rezine,

ZDRAVSTVO.

Gizela Majeva:

LJUBO ZDRAVJE.

Nauke, kako je treba negovati telo in kako si ohras
niti zdravje, so poznali Ze stari Grki in Egipcéani, Zlasti
Grki so imeli mnogo razumevanja za ohranitev naravs
ne telesne lepote. Skrbeli so za zdravje vsega naroda,
zato so uvedli splodno telovadbo, Sportne igre in javna
kopaliséa. Egipéani so bolj cenili umetno lepoto, zato
so bili mejstri v osestavi mazil in lepoticnih sredstev.
lzkopane mumije raznih egipéanskih kralji¢in nam pris
cajo o tem. Tudi Rimljani so zclo vpostevali gojitey tes
lesa, a bogatasi so zadli predale¢, obdajali so se z luks
susom in zapadli pomehkuZenju,

V prastarih ¢asih je duhovnistvo nosilo skrb za
dusevni in telesni blagor ljudstva, Ze Mojzes, vodja
Izracleey, je wpeljal nego telesa; izdal je gotove zas
kone o prehranitvi in vpeljal sabat, to je dan pocitka.

Higijena, skrb za zdravje, je torej prastara znanost,
ki so jo poznali Ze prvotni narodi, a se je le polagoma
Srila med Sirfe mase. V. Neméiji so upeljali javna kos
palidéa fele v 12, in 13, stoletju, v 15, stoletju so zaceli
pometati in Cistiti coste in odstranjevati nakopicena
smetidéa, Tudi stancvanjem so posvecale oblasti vedjo
pozornost in skrbele, da prepredijo ponarejanje zivil, V
19, stoletju so postavila oblastva tudi javne zdravnike,
ki so pazili na javno zdravie in skrbeli, da se prepres
¢ijo kuzne bolezni, A fele v novejsem ¢asu 50 izumili
zdravniki razna sredstva, to so razni serumi, ki unicus
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jejo bakcile kuznih bolezni. Vendar so Se¢ razni bakeili,
ki jih n¢ zmaguje niti zdravniska veda; Zilavo je njih
zivljenje, ne dajo se uniditi, a upati je, da sc bo zdravs
niska iznajdljivost Se izkazala,

Zalostne je pa dejstvo, da se dobijo 3¢ v danasnji
dobi ljudje, ki sc¢ izpodtikajo nad »modernjakie, ki izs
pestavljajo svoje telo solnénim Zarkom in zraku ter sc
kopljejo v javnih kopalis¢ih. Oni vidijo v tem le pos
hujanje in ne stremljenje po idealu zdravja.

Dolznest slehernega ¢loveka je, da skrbno Cuva
svoje zdravje, ker to je bozji zakon, to je zakon nas
rave. Zdrav ¢lovek lazje premaga zivljenjske borbe, v
zdravem ¢loveku je sila, ki prenada zlo in stremi po
dobrem in koristnem,

A kako naj si ¢lovek ohrani zdravje, kako naj nas
pove boj zdravje uni¢ujodim bakcilom, ako ne pozna
nauka higijenc?

Vedina ljudi zapravlja svoje zdravje ali iz neveds
nosti ali iz lahkomisclnosti, Zalostno, a resniéno. Ljudje,
ki ne znajo ceniti svojega zdravija, ki jim je higijena
deveta briga, pridejo fele takrat do spoznanja, da so
gresili nad lastnim organizmom, ko zbolijo resno, ko
morajo prestati fizicne boleéine ter  zapraviti  obilo
casa in denurja, da si zopet pridobijo zdravje.

Zalostne slike nam kazejo zivljenje. Lepo bi bilo, ¢¢
bi bil slcherni ¢lovek tako pouéen, da bi se izogibal
vsega, kar prinasa zle posledice. Vendar se zgodi, da
ne moreme prepreéiti raznih nesreé in bolezni z vsem
znanjem, 2z vso previdnostjo. Tedaj se¢ moramo zate€i
k vestnemu zdravniku, da nam pomaga in svetuje.
Predvsem pa bodi ¢lovek samemu sebi telesni in dus
fevni zdravnik, da s¢ prepreéi marsikatero gorje!

KA] NAJ V SLUCAJU BOZJASTNEGA
NAPADA NAPRAVIM?

(Pig¢ zdravnik dr, Lojze S.)
I. Imam brata, ki je podvrzen boZjastnim napadom,

Pri bozjastnem napadu lahko locimo dva dela, to
sta: pravi napad in predhodni znaki, ki ta napad ta:
koreko¢ naznanjajo. Do danes medicinska veda ni Se
dobila sredstva, ki naj bi Ze zaleti bozjastni napad
ustavila, Zato je potrebno, da pri vsakem takem nas
padu skusamo preprediti one poskodbe in nevarnosti,
katerim je izpostavljen bolnik. Torej, polozili bomo
bolnika na blazino ali na bolj mehko podlago, tako, da
se ne bo ranil z glavo za ¢asa napada, Med éeljusti mu
bomo dali brisa¢o, rjuho ali kakorinosibodi cunjo, da
si ne bo ranil jezika, Treba je odpeti srajco, naramnice,
hlaée in sploh vse obveze, ki bi utegnile preprecevati
redno  pretakanje krvi. Treba je zadrZevati ude pri
kréih, tako, da belnik ne bo poskodoval niti sebe niti
drugih. Ko sc¢ bolnik pomiri, je treba nanj vedno
paziti, ker se napadi pogosto in zelo radi ponavljajo.
Zdravniska znanest je Zalibog $¢ do danes brez pravega
sredstya za ozdravljenje te grozne bolezni, Naredi in
pomaga pa s¢ Ze precej z vztrajnim zdravljenjem,
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S ANO POLJE

Grivski:

BINCKOVA
PRVA IZPOVED.

INCEK je bil majhna krota, pa velik ka-
jon. Pricujoc je bil povsod: v cerkvi in
+ Soli od zadaj, pri lumparijah pa na pr:
vem mestu. Pri molitvi je spal, pri delu ga je
zeblo, pri skledi se je pa potil. Godilo se mu
ni slabo. Imel je cvetoca, napeta lica, kot jih
imajo navihanci sploh. Na debeli glavi so mu
rastli celi Sopi ¢rnih las. Uspevali so zelo bos
hotno na mastni, rodovitni podlagi ter se ko:
Satili na vse strani sveta. Ni ¢uda, da je udis
telja vkljub njegovi moéni volji veckrat ob:
Sla skusnjava, da je s prsti segel med to
bujno grmicevje in izdatno poskodoval kras:
ne nasade.

Petek po Krizevi nedelji je bil za Bincka
pomemben dan: treba mu je bilo iti prvi¢ k
spovedi. Gospod Janez, ki je Ze 42 let pasel
Po suhih in moévirnih pasnikih izrocene mu
ovee in kozle. je v nedeljo ostro zabigeval na
pndw;mci materam, naj do dobra pomagajo
izprasati ko§trunckom kosmato vest.

Bin¢kova mati Marjeta je zato kupila pri
trgoveu Spehacu Ze zjutraj polo papirja in
svinénik §t, 1.

»Binle,« je dejala, vrnivia se od jutranje
mase, »v izbo se mi spravi, da si izprasas vest!
K mizi sedi in resno premisli, kaksne kome:
dije si Ze uganjal. Potem vzemi svinénik in
lepo napisi velike in male »kozle«, da bos vse
lepo imel pred otmi, ko pojdes popoldne k
spovednici! Pustila te bom samega, da bos
nemotenl«
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Mati Marjeta je Sla v kuhinjo in vse bolj
previdno ravnala z lonci, da ‘ne bi motila
Bincka, ki je vrsil vazno opravilo v zaprti sobi.

Fant je imel 10 let. Nerodno mu je bilo to
opravilo. Grizel je svincnik, se vrtel na stolici
in od dolgega ¢asa zacel — muhe loviti. Danes
jim je meckal le glave, do¢im drugekrati niso
bile varne pred njim niti noge niti peruti.
Drugekrati — a danes je bilo treba ve¢ usmis-
ljenja, ker se je fant pripravljal za izpoved!

Pred Binc¢kovimi oé¢mi so drsela v diviem
teku Stiri leta, polna pogreskov in hudobij.
Vroc¢e mu je postajalo, ko je registriral mastne
wkozle« poleg manjsih kozlicev., Cela reSta
jih je bila.

V sobi je bilo tiho ko v grobu, le stara
stenska ura je zloc¢esto karala: »Cak’, cak’,
Cak'l«

Prva je skocila malemu gresniku pred odi
¢rna farovska macka. Pred pol letom jo je po
najkrajSem procesu zadavil in obesil na vry
v drvarnici. »Bot za bot!« je takrat miril vpi-
joco vest. » T si zadavila meni kanarcka, jaz
bom zadavil tebel«

Vsa ¢rna, z navzgor zavihanim repom, ze:
vajotim gobcem in bliskajo¢imi ofmi je stala
sedaj pred njim uboga ¢rna Zrtev. Za njo pa
je Se grozneje buljil vanj kafetasto bledi obraz

uharice NeZe. Skrbasta usta je odpirala, kot

bi ga hotela pozreti. Z Nezo sta bila vedno
v bojnem stanju, a na tako grozen spopad
Binée ni bil pripravljen. V divji bolesti in
groznem strahu je zapisal svoj veliki greh:
»faroviko macko obesill«

GreSna procesija se je vlekla naprej. Kas
kor bi vstal iz ¢rnih tal. se je prikazal pred
njim sosed PrimoZ z bi¢em v roki: »Kje je
moj bi€evnik,« je rjul. »Ti capin capinasti,
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kdo ga je zlomil?« In spet je pisal svincnik
kruto obsodbo: »Stricu Primozu zlomil bi:
Cevnikl«

Polajnarjev Drejce je pred meseci nesel
moko iz mlina. Ustavil se je pred gostilno in
pustil vreco na klopi. Z Drejéetom sta si bila
gorka, odkar mu je Binéek hruske pokradel.
»Resk!« je naredil z nozem in v vredi je za-
zevala luknja. Ko je- Drejce oprtal vreco in
jo veselo prepevaje nosil domoyv, je sipala iz
luknje moka in zaznamovala pot od gostilne
do konca vasi, kjer je vreCa postala lahka.

Bince je gledal ta prizor. Moka se mu je
zdela krvava. Kot kri je brizgala iz prerezane
vrece in modila sréna tla. Vzel je svinénik in
skesan napisal: »Drejéetu prerezal vrecol«

Gresnik se je oddahnil. Hude so bile ob-
sodbe in ni jih hotelo biti konec.

»Materi sem izpil mleko in macki namazal
goblek.« Petnajstkrat je macka trpela mude:
nistvo radi njega. To je bil vnebovpijoci greh.

Sele ko je prisel do zaporedne Stevilke 30,
se je Stevilo ustavilo. Petkrat, Sestkrat je pre-
Cital obsezni register, da se mu ne bi ustav:
ljalo pri izpovedi. Gospod Janez je bil namreé
nestrpen in kdo ve, kaj bi se vse utegnilo
Binc¢ku prigoditi.

Slovesno je podpisal pod protokol svoje
polno ime in datum. Nato je skrbno zvil polo

in v umazani robéek zavezal Se bolj umazane .

pregrehe. Svoj gresni zaklad je skril v hladni
7ep.

Ta dan Bincku kosilo ni diSalo. Ni si upal
pogledati materi v o¢i, ko je v hlaénem Zepu
nosil svojo smrtno obsodbo. »Imas§ velike
kozle?« je poizvedovala mati. »O, ne prav
velike« je kratko odvrnil Bincek. Zdelo se
mu je pa, kot bi v Zepu meketali gresni jarci:
»Lazes, lazes!l«

Po stari navadi jo je mahnil na vas. Kdo
s¢ bo pretepal, ¢e Bin¢ka ni zraven? In dobro
so se tepli! Rute so zavezali v vozle in si jih
dajali po rokah, glavi — kamorkoli je padlo!
Cickarjev Tonce, ki nikoli ni nosil smrkavca,
si je ob tej priliki izposodil mudilno orodje
pri Bin¢ku. Da bi mu ga Binek ne bil dal!

Po Soli je peljala uciteljica celo vrsto malih
spokornikov v cerkev. Gospod "Janez je ze
»sedele, Drug za drugim so stopali mali gres:
niki k spovednici. Marsikdo ni bil prav v no:
beni zadregi. Grehe so nekateri enostavno Cis
tali kar iz molitvenika. Ci¢karjev Tonce se je
na glas izpovedoval slede¢ih grehov iz mo:-
litvenika: »Sem odpadel od vere, sem Cital
protiverske casopise (pa Se iz abecednika ni
poznal vseh &rk!) sem poZelel svojega bliz:
njega Zeno, sem obhajal Zenitev ob prepos
vedanih Casihl« Uciteljica se je v klopi smes
jala v pest, gospod Janez je pa brundal in
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rencal, da so olitnemu gresniku vstajali lasje
po koncu.

In vendar je 8lo vse lepo po vrsti, dokler
ni stopil v temno predkamrico Binéek. Ve:
liko posvetnih misli se mu je podilo po glavi.
Veckrat so ga te misli zanesle na farovsko
dvoridce, kjer je v solncu smréal rjavi muc,
zalujoci soprog obeSene mucke. »Se tega bom
udusil, tudi ta je krivl« Tako je delal pre-
gresne sklepe in kesanje ni hotelo vstati v
njegovem srcu.

Ze je gospod Janez odprl zamreZeno
okence. Bin¢ek bi moral zaceti. Kriz boZzji!
Iskal je robca v Zepu, zdaj desnem, zdaj le:
vem — a listka ni bilo. Nesre¢ni Cickarjev ga
je imel!

Huda je predla ubogemu Bincku. »Grehe
sem izgubill« je jecljal. Pa je priskocil na po-
mo¢ gospod Janez. Pred Binckom so vstajale
zopet strasne prikazni: Crna obe$ena macka,
prerezana vreca, zlomljen bicevnik, prazne
latvice mleka ... Ni¢esar ni pozabil, ker so
bili vsi ti slucaji tipi¢ni in jih pozabiti ni bilo
mogoce.

Ko je koncal, je potrpeZljivo in udano ¢a-
kal. Drugega mu pac ni kazalo! Kaj mu neki
more gospod Janez? Ni¢! Kri¢ati ne sme,
sicer bi izdal spovedno skrivnost, za uSesa
ga ne more prijeti, ker je bila med njima
mreZa. Ta naprava se je zdela Bincku po:-
sebno hvalevredna. Premisljena in prakti¢na
je bila, da se mu ni bilo bati preseneéenj v
laseh ali celo na uhljih.

Zato je bil gospod Janez takorekol brez
moci. Niti krical ni nanj. Glede macka je
zahteval le pojasnila:

»Ali si Zival mudil?«

»Nia,« je dejal Binéek, »samo malo obesil
sem jol« Na skrivaj je pa Ze vstajal v njegovi
dusi zlobni nadért, ki mu je veleval kruto
osveto nad sivim farovskim mackom : udov:
cem. :

Pravi trdni sklep in kesanje mu je vzbu-
dila Sele kuharica Neza, ki je ¢akala nanj pred
drvarnico. Zagrabila ga je za vrat in omahala
s tolkalem, da so koko$i prepladeno begale
semtertja. »Ti si torej zadavil macko! Ti
lump nesramni, ti seme negodnol« Tedaj se
je kar naenkrat v fantu pojavil trdni sklep
in globoko kesanje, mu je privrelo na dan v
pretresljivih klicih: »Ne bom nikoli veé;
Neza, nikoli veél«

Izpustila ga je. Trdno se je prijemal za
hrbet in niti mijavkanje sivega muca mu ni
bilo veé v bliznjo priloZnost,

Do doma so boleine ponehale. Na pragu
sa je ¢akala mati Marjeta z rokama od zadaj,
tot bi skrivala nekaj, kar ni treba videti vsas
kemu ¢&loveku. Brez uvodnih besed ga je pris
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jela za vrat in vlekla v sobo. Tu se je zacela
nova operacija. »Ti si pil mleko negodnez,
laZznjivec, pogoltnez! Pa si macko obdolzil!
Le cakaj, falot!« Zacela je padati toca, a ta
je segla ob tej priliki S¢ nizje kot pri Nezini
nevihti — par centimetrov pod hrbet, kjer
je zlasti izpostavljen najvabljivejsi del za
podobno rokodelstvo.

Solznih o¢i je premisljeval Bincek, kako
more priti na beli dan spovedna molcéeénost
in kako more gospod Janez trditi, da obcuti
greSnik po skesani obtoZbi prijeten notranji
mir,

Tiho ce je splazil na travnik in legel v naj-
skrivnejsi kot prav k ograji roseda Primoza,
da bi mu mati zemlja vzela iz greSnega telesa
pekoce bolec¢ine. Tu se je umiril in zaspal.
Medtem pa je nalahno prikrevsal do ograje
stric PrimoZz. »Aha,« je brundal, »tukaj si!
Le ¢akaj mel!« Stegnil je dolge roke skozi
Spranje in zagrabil z roko za fantovo uho ter
zacel sistemati¢no vledi. »Joj, moje uho!
Asl« Bincek se je stresel in vpil. Presenecenje
je bilo bridko in nenadno. »Joj, moj bicev:
nik!l« je zlohotno posnemal stric Primoz in
izpustil pripravne uhlje Sele, ko so postali
visnjevi kot ceSplje.

Znova je zacel Bin¢ek premisljevati nauk
o tihi zadovoljnosti, ki jo prinese dobra iz-
poved. Hvala lepa, je ponavljal v solzah,
take nepopisne oblutke prepuséam rad gos:
podu Janezu. s

Se drugi dan, ko je po prazniskem razpo:
loZenju o priliki prvega sv. obhajila zagledal
doma na mizi Struklje in diSe¢e klobase ga
ni popolnoma minulo bridko obcutenje pre:-
teklega dne. Stoje je nosil “obre jedi v usta.
»Pa se vsedi, Bincek!« je prigovarjala mati.
Sedi! Kako, ko je pa $e vedno bolelo odzadaj!

Sele ko so se odtajali udarci, splaknila
uSesa in je materin »Zegen« polagoma iz:
gubil mo¢, je Bincek prisel k zavesti. Zvedel
je, da je Cickov Tonce njegov najzvestejsi
prijatelj, odvezal vozel pri njegovi rutici, vzel
ven gresni protokol in tekel od hise do hise,
da je sporocil Binckove zlo¢ine na pristojne
naslove. V dokaz resnice mu je kajpada sluzil
Binckov lastnoroéni podpis.

Binéek pa je dobersen del svojih sre¢nih
obcutkov (Ervc spovedi stresel Ze drugi dan
na hrbet Citkovega Toncka in dodobra pos
placal njegovo zvesto prijateljstvo. Od tas
krat Bincek ne pige ved grehov.

DENAR.

Denar, sveta vladar, pravi prislovica. Res je, vsega
lahko kupi$ za denar, Je pa tudi denar vse, Ko Cujes
besedo »denare, se navadno zmislis na kovani denar. V
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resnici pa rabijo narodi vse mogode kot plagilno sreds
stvo, Obicajno krozi kot denar predmet, ki ga ima dos
ticno ljudstvo ali kraj v izobilju. Stari pastirski narodi
so placevali z govedom, Odtod tudi latinska beseda za
denar »pecuniae, ki izvira od besede pecus, kar pomeni
govedo, Stari Slovani so imeli dosti lanu za platno, Zus
torej so oni placevali; izraz pride ¢d besede platno;
platiti pravijo S¢ danes Hrvatje. Kot denarna enota je
v starih sredozemnih dezelah veljal en suZenj, V krajih
ob Tsadskem jezeru, v Novi Gvineji in celo v Abes
siniji placujejo Se danes s suznji. Se bolj zanimiv sluéaj
platevanja v naravi je znan iz zakcnodaje stare res
publike Chile v juzni Ameriki. Tam je dolodala pos
stava, da mora vsakde odrajtati davke v naravi, Kaj
pa brezposelni in nemanicéi? Ti so pa vsako tolike mos
rali »nekaje narediti v papir in poslati za davke, Tako
so tudi ti zadostili postavi, naj se davki le v naravi
odrajtajo...

Sloviti srednjevedki potovalee Marco Polo pise v
svojih potopisih: »V tej dezeli Kaindu (najbrze Kitajs
ska) so slani vrelci, iz katerih dobivajo sol na ta nacin,
da vodo v ponvi prekuhavajo. Ko je voda eno uro
vrela, se naredi slana Kada, ki jo suSijo na razbeljenih
kamenih, Na to udarijo cesarski pecat in nihée razen
cesarskih uradnikov ne sme izdelovati takega denarja.e
V Abesiniji s¢ danes strdijo sol v dolge palicice, ki slus
zijo kot denar, Podobno delajo na Kitajskem s &ajem.
Stisncjo ga v opeke in to je Zze velika svota, Rusi so
svoje posadke ob ruskoskitajski meji placevali s tem
»Cajnim denarjeme,

Dezela faraonov, Egipt, je bila Zitnica sveta, Egipe
cani so vse kupovali z zitom. Tudi v stari Babiloniji so
posestva cenili najprej v Zitu, potem Sele v srebru,
Vzhodno afriski narodi pa 3¢ danes racunajo le v Zitu,

I'rzni red z otoka Islanda iz 1. 1420, " dolocuje: sz
42 kemoleey dobrega platna morad dati 120 polenovk
srednje velikosti; za mehur tobaka dve polenovki in
pol. Tako so racunali tudi na otoku Novi Fundland.

Zelo v rabi so pri narodih na nizki kulturni stopnji
kameniti izdelki, Nekateri papuanski rodovi na otodju
Tihega oceana imajo pred kolibami par velikanskih
mlinskih kamenov, To je njih denar, So sigurni, da jim
ga nihée ne odnese. Znano je, da od Crnca vse kupis
za niz steklenih bisercv, Arabski potopisec iz 10, stos
letja Ibrahim Ibn Jakub sporoca, da imajo narodi na
Ceskem cele skrinje pulne tenkega platna, Za platno,
pravi Arabee, kupis lahko tam gori celo srebro in zlato,

Papirne bankovee so poznali na Kitajskem 2e pred
1000 leti, Svet racuna danes zveline le z zlato ali sres
brno podlago. Polagoma bodo pa zlati in srebrmi kovani
nevei zginili v drzavne banke, za plagilno sredstvo pa
bodo veljali kot Ze v Ameriki le se ¢eki, t. j. nakazilo
na tolikéno in tolikino vrednost, Seveda, nakazal bo
lahko l¢, kdor bo kaj imel,

R. B.
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TAJNE 1Z KRALJESTVA
RASTLIN.

HITRO ZIVLIENJE.

Precej naglo raste neke vrste drevo na Javi, Albic-
cin, ki zraste v 9, letih 33 m visoko; to se pravi povpreds
no 1 ¢m na dan,

Malo bolj hitro s¢ pomikajo hmeljevi poganjki. V
enem poletju napravijo do 12 ali povpreéno 13 cm na
dan, Neprimercma hitrej$e so pa bambusove mladike.
Te zrastejo z¢ v eni minuti 0.6 mm. Pecelj, ki nosi prafs
nike na nasih Zzitaricah, raste z isto hitrostjo, kot jo ima
veliki kazalee na urd, namre¢ 1.8 mm v minuti. V enem
dnevu bi zrastel 2'/s m. Bilo bi prav zanimivo gledati,
kako s¢ pomika naprej, toda tega ne vidimo, ker raste
vsega skupaj samo par minut. Je Ze preskrbljeno, da ne
raste nobena reé previsoko, Tudi bambus sc¢ ustavi pri
osmem ali devetem metru,

Sicer so vse te Stevilke le povpredne, ¢e bi se rast
nadaljevala vedno v ocenaki meri. Toda rastlina  raste
Cez dan, ponodi pociva; véasih raste hitreje, véasih pos
Casneje; pozimi pociva, na pomlad raste zelo hitro.

Mnogo pocasneje pa raste rastlina na Sirino. Lipa
se odebeli dnevno za 0.21 mm, Med najbolj nagle spada
buta, ki se razsiri za 14'> mm dnevno in pridobi na
tezi do 144 ¢ dnevno,

1.
V SVATE VABLIO,

Rastline imajo pisane ali barvane cvete tudi zato,
da vabijo ZuZelke, ki jih potem oplodije s prenaganje n
evetnega prahu (peloda). Bela barva cvetov previaduje
tem belj, ¢im manjsi je obisk zuzelk, Proti severu je
vedne manj Zzuzelk; zato pa je veé belih cvetov. Tako
pride v Nemd&iji na 10 pisanih (barvanih) cvetov 5 bes
lih: na Laponskem 8, na Gronlandu 11, na Svalbardu
(bivsi otoki Spitzbergen) Ze 10,

11

cUDO INDLE.

Pri Bombayu je v reki Nerbudda otok, na katerem
raste neke vrste smokvasbanya, ki jo je za cel gozd.

Z¢ Nearchus, ki je spremljal Aleksantdra Velikes
ga, pife o tem drevesu zelo spodtljivo, Omenja, da se
sestoji iz ved tiso¢ manjdih in vedjih debel in da je nes
popisno ¢udo bajne indijske dezele.

Drevo je 1, 1783, orkan moéno poskodoval; prece)
ga je raztrgal in odnesel, vendaur je fe tako veliko, da
lahko v njegovem zavetju opravlja 600 do 700 romarjev
hkratu svoje poboZnosti,

v,
STRUPENE KACE.

Pri nas 50 koprive fe zelo nedolzne. Malo pece, pa
j¢ kmalu dobro in se¢ ne pozna veé, Ni pa tako v vrocih
tropiénih keajih, Imenujejo jih skace med rastlinamie,
ker pidijo kot kade,

Na pamirski planoti in na Malajskem so koprive, s
katerimi se ni Saliti, Z¢ samo malo ¢e se jih dotaknes
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z roko, pa ti ohromi ali otrpne za nckaj ali ved Casa.
Veasih ne pomaga nié¢, nego da ‘si da§ odrezati roko,
zakaj strup, ki ga imajo koprive v bodicah je tako mos-
¢an, da postane lahko tudi smrtnonevaren. Niso redki
slucaji, da je kopriva ¢loveka umorila s tem strupom.

Prav dcbro poznajo te koprive indijski fakirji, ki
jih uporabljajo velikokrat v zdravilstvu,

V.
VODOMET V SOBIL

Priljubljena sobna rastlina, ki jo vrtnarji poznajo
ped imenom Colocasia (prava domovina so  tropiéni
kraji), izlo¢a ¢ez no¢ do 100 ecm® vode, Zanimivo je pri
tem to, da izlo¢a véasih vodo pod takim pritiskom, da
mece vodne Kapljice v loku v zrak in je podobna pras
vemu vodometu,

A, Kn—p.

JUDOVSKE SMESNICE.

Levi: »Rebeka, preden odided v Ameriko, spravi
svojo zlatanino v skrinjole«

Rebeka: »Kako paé, mar ne ves, da jo bom oblekla,
ko s¢ bom sprehajala po parniku.«

Levi: »Neumnesti! — Pomisli, kaj bi bilo, ako bi se
parnik potopil in bi s¢ tvoje truplo ne naslol«

Brez strahu.

Kapitan: »Vse je izgubljeno, ladje ne moremo res
Sitila

Mcjzes: »Shisig, Hkey, kaj pravi kapitan, ladja s¢ bo
potopilale

Ikey: »Le naj se, saj ni nasal«

Varénost,

Rahela: »Povej mi, zakaj jemljes vedno le lzaka s
ccho, kadar gres ribarit in nikdar Jakoba?«

Abel: (njen) moz: »Zato ker je zdravnik rekel, da
ima lzak glistel«

Prebrisanec.

Neki moz gre k judu in kupi jopo. Medtem ko se
Jud obrne, da bi mu ponudil $¢ hlage, moz ubezi iz tre
govine, OrcZnik mu je hitro za petami z revolverjem.,
Jud pa kri¢i nanj: »Streljajte le na hlade, jopic je mojl«

e UGANKE. seem

Urednik Peter Butkovié—Domen.

UGANKARIJEM,

Pri¢ujode uganke so ocenjene po tockah,
katerih vsota znasa 50. Priob¢ili bomo samo
resilee z najmanj 25 tockami, Nagrade bomo
razpisovali in Zrebali vsake tri mesece. Sesteli
bomo vse tocke pravilno resenih ugank in jih
delili s 3. K vsaki reSeni uganki je treba pri-
pisati tudi nacin resitve, ne le konéno resitev,
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katero je morda resilec zvedel pri svojem so-
sedu. Resitve posljite v zaprti kuverti. V pi-
smu mora biti reSitev samo enega reSevavca,
ki nai navede svoj natancen naslov. Dajali
bomo 3 stalne nagrade: za prvo treba imeti
50—40 tock, za drugo 40—30 toc¢k, za tretjo
30—25 tock. Poleg teh izzrebamo vsakemu de:-
setmu reSilcu Se knjizevni dar.

Za prvo trimesec¢je razpisemo sledece na-
grade:

1. nagrada: usnjata torbica (aktovka).

2. nagrada: lep namizni prt.

3. nagrada: pisalno orodje.

Vse ugankarsko gradivo: nove originalne
uganke in vse resitve posljite samo na uredni:
ka Petra Butkovica, Zupnika v Zgoniku (Sgo-
nico. P. Prosecco, prov. Trieste). Ce zelite od-
govora, prilozite znamko! Resitve posljite do
1. junija.

VRAZA.
(Rade. Steje 5 tock)

Ce sem z [ konéano,

ti koristim neprestano.
Nazaj pa isto brano,

ti zadam nevarno rano.

POSETNICA.

(Branko, Steje 7 todk.)

EV. DORNIK

Kaj je ta moZ po svojem stanu?
SPREMENITEV.
(France. Steje 8 tock)
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Spreminjaj érke v besedi Peter tako  da dobid po
Sesti spremembi besedo Pavel. Spreminjajo se le ¢rke 2
zvezdico. Pri vsaki spremembi dobis novo besedo,

BESEDNA UGANKA,
(). Lozar. — Steje 9 todk.)

. . mazilo
— bolezen
. — sorodnik
0 = = mesto v osev, Evropi
4 = . * ptid

Namesto pik in &rt vstavi primerne ¢rke, da dobis

besede poleg stojeega pomena. Crke namesto &rf dajo
pregovor,
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KRIZANICA.

(Branko, Steje 10 tock.)
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Besede pomenijo:

a) vodoravno:

1. jed, 2. shramba za med, 3. gla§, 4. orozje, 5. vrsta
pesmi 6, orozje, 7. hitro premikanje, 8, Zensko krstno
ime, 9. ¢as teme, 10, orozje,

b) navpicno:

1. zadimba, 2, stevilo, 6. izraz v glasbi, 7. kazalna
lw.\c(ln. 11. organ vida, 12, vodna Zival, 13, vir toplote,
14, stevilo, 15, Kraj, kjer stojimo, 16

KONJICEK,

(Joze. Steje 11 todk.)

. bolezen,

ob de m"é gub brod stre prod

li 1% po  tre lo  ni A bin
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G 5
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i},‘ lo 1 \{’ m za | je  nih | no

Jii_ val | ja le no | ne | ga | ob

!
vdar va : ;Ql srié iz vzdit stal burx bes

Odgeverni urednik dr. Engelbert Besednjak.

Tiskala Katoliska tiskarna v Gorici, (Za tiskarno
adgovoren Ludovik Spacapan.)



